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SEANCE DU 27 MAI 2010

PRESENTS :
M. M. MOTTARD, Bourgmestre-Président ;
M. J. VOETS, Mme A. QUARANTA, M. G. VALLEE, Melle MMAES,
Mme P. MARTIN et M. D. PARENT, Echevins ;

M. P. de GRADY de HORION, M. F. ALBERT, Mme V. PNROLIN, Mme B. ANDRIANNE,
M. R. IACOVODONATO, Mme D. VELAZQUEZ, Mme S. CAROTAM. R. DUBOIS,
Melle D. COLOMBINI, M. L. GROOTEN, M. M. LEDOUBLE,M. E. LONGREE,
Mme E. BERTRAND, M. M. DEMOLIN, M. D. GIELEN, M. SBLAVIER et
Mme A. CALANDE, Conseillers communaux ;
M. S. NAPORA, Secrétaire communal.

EXCUSE :
M. S. FALCONE, Conseiller communal.

ABSENTS :
MM. J.-L. REMONT et V. LABILE, Conseillers communax

EN COURS DE SEANCE :
Mlle M. MAES, Echevin, entreen séance au point 3 de I'ordre du jour et s’absexiurant le point
4 de I'ordre du jour ;
Mlle D. COLOMBINI, Conseillere communale, entre eséance au point 3 de I'ordre du jour ;
Mme V. PIRMOLIN, Conseillere communale, entre enas&e au point 8 de I'ordre du jour ;

ORDRE DU JOUR

SEANCE PUBLIQUE
Fonds. Modification budgétaire n° 1 pour l'exercice 2010.
Abrogation du reglement de taxe sur la collecte et le traitement des déchets ménagers et
adoption d’'un nouveau réglement en la matiere.
Abrogation du reglement de taxe sur les spectacles et les divertissements et adoption d’un
nouveau réglement en la matiere.
Abrogation des reglements de taxe sur les taxis stationnant sur la voie publique et de
surtaxe sur les taxis ne stationnant pas sur la voie publique mais équipés de
radiotéléphonie et adoption d’un nouveau reglement en la matiéere.
Administration générale. Approbation des points inscrits aux ordres du jour des
Assemblées générales du premier semestre des diverses intercommunales dont la
Commune fait partie.
Police. Modification du reglement de police relatif a l'exploitation de taxis.
Enseignement. Approbation de régles complémentaires adoptées par la Commission
Paritaire Locale.
Convention de partenariat entre la Commune et I'Office de la Naissance et de I’Enfance
dans le secteur « A.T.L. » (accueil des enfants durant leur temps libre en l'entité).
Cultes. Compte de la Fabrique d’Eglise Saint-Remy, de Grace, pour l'exercice 2009.

10.Installations sportives. Convention relative a l'octroi d’'un prét C.R.A.C. dans le cadre

du financement alternatif des infrastructures sportives (Rénovation du Hall omnisports
des XVIII Bonniers).

11.Aménagement du territoire - Urbanisme. Projet de plan communal d' aménagement

n° 15 dit « A ’Est du village de Horion » — Adoption définitive.

12. Déclassement d’une partie du chemin vicinal n° 3 sis rue Laguesse. Rectification de la

vente d’une portion.
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POINT 1 : MODIFICATION BUDGETAIRE COMMUNALE N°1 PO UR L'EXERCICE 2010.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Vu la circulaire ministérielle de la Région wallen du 22 octobre 2010 relative a
I'élaboration des budgets communaux de la Régioflome a I'exception des communes de la
Communauté germanophone pour lI'année 2010 et smplément d’informations du 24 novembre

2010;

Vu le budget communal relatif & I'exercice 2010p&arrété par le Conseil communal le 21
décembre 2009 et approuvé par le College providealiege le 11 février 2010 ;
Considérant que pour des motifs indiqués aux tallegproduits d’'autre part, certaines
allocations prévues aux services ordinaire et exdiinaire dudit budget communal doivent étre adzpté
Considérant qu'aucun membre de I’Assemblée neatwutin vote séparé sur un ou plusieurs

crédits budgétaires modifiés ;

Par 15 voix pour, 0 voix contre et 6 abstentions ®1GRADY de HORION, Mme
ANDRIANNE, Mme CAROTA, M. DUBOIS, M. BLAVIER et MMme&ALANDE) ;

DECIDE :

1/ LE SERVICE ORDINAIRE DU BUDGET COMMUNAL POUR L’E XERCICE 2010

est modifié conformément aux indications portéestableaux précités et le nouveau résultat dudit
service ordinaire est arrété aux chiffres figu@ntableau repris ci-apres :

BALANCE DES RECETTES ET DES DEPENSES

Selon la présente délibération
RECETTES DEPENSES SOLDE
D’aprés le budget initial 24.191.761,13 21.650.495,57 2.541.265,56
Augmentation de crédit (+) 420.468,54 1.920.614,09 -1.500.145,55
Diminution de crédit  (-) 9.223,01 9.223,01
NOUVEAU RESULTAT 24.612.229,67 23.561.886,65 1.050.343,02
2/ LE SERVICE EXTRAORDINAIRE DU BUDGET COMMUNAL POUR
L'EXERCICE 2010 est modifié conformément aux indications portéestableaux précités et le
nouveau résultat dudit service extraordinaire gsté@aux chiffres figurant au tableau repris aieap
BALANCE DES RECETTES ET DES DEPENSES
Selon la présente délibération
RECETTES DEPENSES SOLDE
D’aprés le budget initial 6.911.524,04 6.571.248,15 340.275,89
Augmentation de crédit (+) 2.069.939,55 1.328.243, 741.725,71
Diminution de crédit  (-) 1.077.319,70 - -170319,70
NOUVEAU RESULTAT 7.904.143,89 7.899.461,99 + 4.681,9(

POINT 2 : ADOPTION D’UN NOUVEAU REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LA

COLLECTE ET LE TRAITEMENT DES DECHETS MENAGERS AU

4R JUILLET 2010.

Le Conseil communal,

Vu le Code Wallon de la Démocratie locale et dBdaentralisation et, notamment, ses
articles L1122-30 alinéa™ L 1122-31, L1321-1 et L 3321-1 4 3321-12;



Vu le Décret du Conseil Régional Wallon du 27 ju896 relatif aux déchets tel que modifié ;

Vu les Arrétés d’exécution pris en la matiereaamment I'Arrété du Gouvernement wallon
du 5 mars 2008 relatif a la gestion des déchats ids I'activité usuelle des ménages et a la couneer
des codlts y afférents tel que modifié ;

Vu I'Arrété du Conseil communal du 27 avril 20@@prouveé par Arrété ministériel du 5 juin
2009, par lequel il décide de se dessaisir dedinigation des collectes de déchets ménagers aur fave
d’Intradel, & I'exception des déchets verts etdihets encombrants ;

Vu le reglement communal de taxe sur la collette gaitement des déchets ménagers arrété
le 28 septembre 2009 ;

Vu I'Ordonnance générale de police administragéivplus particulierement le Titre IV
relatif & la propreté et la salubrité publiques ;

Considérant que le codt de la gestion des dédoét§tre répercuté sur le citoyen en
application du principe du pollueur-payeur prévasike plan wallon des déchets « HORIZON 2010 » ;

Considérant que la couverture du colt-vérité metapndition minimale a l'octroi de tout
subside ;

Considérant qu'il convient, dans un souci d’'égatié traitement des citoyens, de faire en
sorte que les personnes résidant sur la commugeysre domiciliés puissent bénéficier du méme
service de collecte que celui mis a la disposities personnes y domiciliées ;

Considérant les dispositions |égales et réglenrestan vigueur en matiére d'établissement et
de recouvrement des taxes communales ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité ;

ABROGE, avec effet au % juillet 2010,le réglement communal de taxe sur la collecte et le
traitement des déchets ménagers du 28 septemi®e 200

ARRETE, avec effet au®juillet 2010, le nouveau réglement communal emédiére
portant les dispositions suivantes :

TITRE 1 — DEFINITIONS

Article 1 : Au sens du présent reglement, on entend par :
Ménage: L’entité composée d’'une ou plusieurs personesiciliées a une méme adresse ;
Chef de ménage (ou personne de référenddgmbre du ménage habituellement en contact avec
I'administration pour les affaires relatives au aga ;
Déchets ménagerdéchets provenant de l'activité usuelle des rgésa Ces déchets sont constitués de
différentes fractions. Ces fractions, selon leature, font I'objet de collectes sélectives ou non
Déchets ménagers organiquedéchets biodégradables qui, apres collectensdraités par
compostage ou bio-méthanisation ;
Déchets ménagers résiduelsartie des déchets ménagers qui, aprés trieoedire éliminée
par le biais des collectes sélectives (telles QU€ Ppapiers-cartons, déchets organiques, ...)
ou via les réseaux mis a disposition du publiclésuh verre, recyparcs) ;
Déchets ménagers assimitédéchets qui ne sont pas générés par I'actigtelle d'un ménage mais qui
sont assimilables aux déchets ménagers en raiskenudeature ou de leur composition. Seuls leseléc
provenant des collectivités relevant des servicedilite publique, gratuits ou non, de I'Etat, la
Communauté francaise, la Région wallonne, la Poevit la Commune sont considérés comme étant des
déchets ménagers assimilés.

TITRE 2 — PRINCIPES

Article 2 :

Il est établi au profit de la Commune, & partir Xfii janvier 2010 et pour une période expirant le 31
décembre 2012, urtaxe communale semestrielle sur la collecte et lmitement des déchets issus de
I'activité usuelle des ménages _

La taxe comprendne partie forfaitaire, qui prend en compte la situation du contribuabld'a janvier

et au ¥' juillet de I'exercice d'imposition, etine partie proportionnelle qui est fonction du poids des
déchets déposés a la collecte et du nombre desleéeu des conteneurs.

TITRE 3 — PARTIE FORFAITAIRE DE LA TAXE




Article 3 :

La taxe forfaitaire est due solidairement par lesmires de tout ménage inscrit aux registres de la
population ou des étrangers dil janvier de I'exercice d'imposition pour ce qui ceme le rdle relatif

au premier semestre et ali’ juillet de I'exercice d’imposition pour ce qui amrne le rble relatif au
second semestre. Elle établie au nom du chef dmgeé A cette fin, sera seule prise en consiaérati
lors de I'enrblement, I'inscription aux registreses deux dates précises. Tout changement de itlomic
ainsi que toute modification dans la compositiomminage intervenant ultérieurement ne donnera @roit
aucune réduction ou dégrevement, méme partiel, ldansntant de la taxe due.

La taxe forfaitaire est également due solidairenpantles membres de tout ménage ayant un lieu de
résidence sur le territoire communal sans pouma@ae inscrits aux registres susmentionnés ma&enn

la signature d’'un formulaire dont la forme seragtie par le College communal et qui leur sera @gliv
par les services communaux.

La taxe forfaltalre comprend, par semesgs@rvice minimum) :
La collecte des PMC et papiers cartons toutes tesriaines ;
L’accés aux réseaux des « recyparcs » et des laullege ;
La mise a disposition des 2 conteneurs (1 poudéehets organiques et 1 pour les déchets
résiduels) et d’'un rouleau de sacs PMC (1 rouleaapnée) ;
Le traitement de 30 kilos de déchets ménagersudsighar habitant ;
Le traitement de 15 kilos de déchets ménagers mpges par habitant ;
6 levées du conteneur dédié aux déchets résiduBlsegées du conteneur dédié aux déchets
organiques.

Article 4 : Montant de la taxe forfaitaire
La taxe forfaitaire semestrielle est fixée, selwedmposition du ménage, a :
- 38 €pour un ménage d’'1 personne (isolée) ;
48 €pour un ménage de 2 personnes ;
58 €pour un ménage de 3 personnes ;
68 €pour un ménage de 4 personnes ;
78 €pour un ménage de 5 personnes et plus.

Article 5 : Exonérations - réductions

* Seront exonérées du paiement de la taxe forfalegrpersonnes constituant un ménage a elles seules
inscrites aux registres de la population mais fgéeer ou internées, selon le semestre concerné, au 1
janvier ou au ' juillet de I'exercice d’'imposition et ce, depuisaudurée ininterrompue de 6 mois :

- en home ;

- en maison de soins et de repos agréée ;

- en clinique, établissement, hopital et/ou insfitsychiatrique et/ou spécialisé ;

- en établissement pénitentiaire ;
sur production d'une attestation délivrée par linditution prouvant I'hébergement ou
l'internement ;

« Bénéficieront d’'une réduction de 10 € les ménagespldisieurs personnes dont un membre est
hébergé ou interné dans un des établissementsoidéssus, et ce moyennant le respect des mémes
conditions ;

» Seront exonérées du paiement de la taxe forfai@srbéritiers d’un redevable défunt qui ont remonc
purement et simplement & la succession, sur pristudiune attestation du tribunal qui a acté la
renonciation a ladite succession.

TITRE 4 — PARTIE PROPORTIONNELLE DE LA TAXE

Article 6 :
La taxe proportionnelle est une taxe semestrielleegt due par tout ménage visé a l'art. 3 al. 2 ati
dépassera
les quantités de déchets ménagers organiquesdueésivisés a l'art. 3 al. 3 points 4 et 5,
et/ou
les nombres de levées prévues a l'art. 3 al. 3Boin




La taxe proportionnelle est également due par neénage inscrit aux registres de la population @i de
étrangers apres I€®1janvier ou apres le"ljuillet de I'exercice d’imposition, selon qu'il &git du role
relatif au 1 ou au 2™ trimestre. Dans ce cas, la taxe proportionneitedaedés la premiére levée et
des le premier kila

Le paiement de la taxe proportionnelle semestrggléera en une seule fois sur base d’'un enrélement

Article 7 : Montants de la taxe proportionnelle

La taxe proportionnelle est établie selon la teatfion suivante :
Déchets ménagers résiduels : 0,07 €/kg (jusqugs@kestre/habitant) ;
Déchets ménagers résiduels : 0,11 €/kg (au-detd dg/semestre/habitant) ;
Déchets ménagers organiques : 0,06 €/kg ;
Levées : 0,65 €/levée.

TITRE 5 — MODALITES DIVERSES

Article 8 : Les camions de collecte des déchets disposemt systeme de pesée étalonné et contrélé
régulierement.

Article 9 : Pour ce qui concerne les modalités pratiques vekatux différentes collectes organisées ainsi
gu’'aux services mis a la disposition des ménages tacadre du traitement des déchets ménagers, il
convient de se référer aux dispositions contenaas HOrdonnance générale de police administrative.

Article 10 : Les collectivités relevant des services d'utiptéblique, gratuits ou non, de I'Etat, la
Communauté francaise, la Région wallonne, la Poavat la Commune bénéficieront de tous les services
Susvisés réserves aux ménages, et ce a titretgratui

Article 11 : Les roles de taxes seront dressés et rendustexésipar le College communal.

Article 12 : Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conéonent aux dispositions des articles

L 3321-1 et L 3321-12 du Code Wallon de la Démaertdcale et de la Décentralisation relatifs a
I'établissement et au recouvrement des taxes priale#s et communales.

Les contribuables recevront, par les soins du Regegommunal, les avertissements-extraits de réle
mentionnant les sommes pour lesquelles ils sonépaiu réle.

Article 13 : Le paiement devra s'effectuer dans les deux ediater de I'envoi de l'avertissement-extrait
de role.

A défaut de paiement dans le délai précité, lesnsesndues sont productives au profit de la Commune,
pour la durée du retard, d'un intérét qui est gpgliet calculé suivant les regles en vigueur pesir |
imp6ts de I'Etat.

Article 14 : Le redevable de la présente imposition peut dhtire auprés du College communal une
réclamation faite par écrit, motivée et remise oéspntée par envoi postal dans les six mois a dater
I'envoi de l'avertissement-extrait de role.

Quant aux erreurs matérielles provenant de doudigsois, erreurs de chiffres, etc., les contribesbl
pourront en demander le redressement au Collegenaoal conformément aux dispositions de l'article
376 du Code des Impots sur les Revenus.

Article 15 : Abroge, avec effet au®ljuillet 2010, le réglement de taxe sur la collestée traitement des
déchets ménagers du 28 septembre 2009.

Article 16 : La présente délibération sera transmise simuitené au College provincial et au
Gouvernement wallon. Ce reglement deviendra ofgliga le jour de la publication de la présente
décision diment approuvée par l'autorité de tutelle

POINT 3 : ADOPTION D’UN NOUVEAU REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE SUR LES
SPECTACLES ET DIVERTISSEMENTS PUR LES EXERCICES 2010 A 2012.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Déagsation et notamment son article L1122-
30;



Vu I'Arrété du Conseil communal du 27 novembre 2@0rtant reglement communal de taxe
sur les spectacles et divertissements ;

Considérant que ce reglement vise notamment tméesérie de situations taxables ne
correspondant plus a la réalité actuelle ; quiildesplus d’une grande complexité ;

Considérant qu'il convient d’apporter une attemtioute particuliere aux événements d’'une
certaine importance, drainant un grand nombre detapeurs ce, afin de ne pas décourager I'orgamisat
des petites manifestations locales dont I'équilfbrancier est souvent précaire ;

Considérant les dispositions |égales et réglenrestan vigueur en matiére d'établissement et
de recouvrement des taxes communales ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ABROGE le reglement communal de taxe sur les spectacltisetissements du 27
novembre 2006 ARRETE le nouveau reglement communal en la matiére poleardispositions
suivantes :

ARTICLE 1: Il est établi, pour les exercices 201212, une taxe communale sur les spectacles et
divertissements.

ARTICLE 2 : La taxe est due solidairement par :

1. les personnes qui organisent, habituellement oasbacnellement, sur le territoire de la commune,
des spectacles ou divertissements publics désaanssle présent réglement,

2. les personnes qui effectuent une perception a eldageux qui assistent ou prennent part a ces
spectacles ou divertissements,

3. les personnes qui possédent la jouissance dexlocase déroulent les spectacles ou divertissements

4. le propriétaire de 'immeuble ou partie d'immeublese déroulent les spectacles ou divertissements.

Lorsque le contribuable est une association noéedde la personnalité juridique, la taxe est due

solidairement par ses membres.

ARTICLE 3 : La taxe est fixée comme suit :

1) Spectacles ou divertissements avec projectionsnatagraphiques
Taux unigue : 1 EUR par spectateur.
Sont exonérés de la taxe, les spectacles cinémaptiques ne comportant que des films
documentaires ayant un caractere artistique dépaievtout but de lucre.

2) Concerts, soirées animées par « DJ », récitalsysheprésentations théatrales, music-hall, bals et
spectacles assimilés
Taux unigue : 1 EUR par spectateur. Sont exonérds thxe, les spectacles pour lesquels
I'assistance ne dépasse pas les 400 personnes.

3) Autres spectacles ou divertissements non spéciatetésignés par le présent reglement (foires,
expositions, ..) :
Taux unigue : 0,50 EUR par entrée.
Sont exonérés de la taxe, les spectacles ou disentients pour lesquels I'assistance ne dépasse
pas les 400 personnes.

ARTICLE 4 : Sont exonérés les spectacles et divertissemeagdsieés dans un but excluant toute
recherche de lucre ou organisés par des assoasia@ms but lucratif poursuivant un but philanthgogi
artistique, littéraire, scientifique, sportif owilité publique.

ARTICLE 5 : Les personnes assujetties a la taxe par l'artistntenues de faire la déclaration du
spectacle ou divertissement au moins 1 mois awadate a I'Administration communale. Cette
déclaration devra de plus indiquer une estimat®fiagsistance previsible.

En outre, apres I'évenement, I'organisateur desuarfir le nombre exact de personnes ayant assisté a
celui-ci. Ce nombre devra découler d’éléments antdbtels qu’'un systéme de tickets numérotés ou
autres.

Le College communal pourra faire procéder a toaétdivation de I'importance de I'assistance lorsces
spectacles ou divertissements.



ARTICLE 6 : La taxe est payable au comptant. A défautaienpent dans le délai précité, les sommes
dues sont productives au profit de la Commune, [@odurée du retard, d'un intérét qui est appligué
calculé suivant les regles en vigueur pour les isigé I'Etat.

ARTICLE 7 : Le recouvrement de la taxe est poursuivi confornméraex régles relatives au
recouvrement en matiere d'imp6ts d'Etat sur lemeve

ARTICLE 8 : La non déclaration dans les délais prévus ou |ladgmn incorrecte, incompléete ou
imprécise de la part du contribuable entraine lasipon d'office.
En cas d'imposition d'office, la taxe qui est dsiereajorée d'un montant égal au double de celle-ci.

ARTICLE 9 : Le redevable de la présente imposition peut infrecaupres du Collége communal une
réclamation faite par écrit, motivée et remise mspntée par envoi postal dans les six mois a dater
paiement au comptant ou de la date d'envoi derfiasement-extrait de role.

Cependant, l'introduction d'une réclamation neeatisp pas le redevable de payer ladite taxe dalédde
imparti.

ARTICLE 10 : La présente délibération sera transmise simultanéaeCollége provincial et au
Gouvernement Wallon. Ce réglement deviendra atdice le jour de la publication de la présente
décision diment approuvée par la tutelle.

POINT 4 : ABROGATION DE REGLEMENTS COMMUNAUX DE SUR TAXES SUR LES
TAXIS ET ADOPTION D’UN NOUVEAU REGLEMENT COMMUNAL DE TAXE
SUR LES TAXIS.

I/ ABROGATION DES REGLEMENTS COMMUNAUX DE SURTAXES
- SUR LES TAXIS STATIONNANT SUR LA WOIE PUBLIQUE ;
- SUR LES TAXIS NE STATIONNANT PAS SUR LA VOIE PUBLIQUE
MAIS EQUIPES DE LA RADIOTELEPHONIE .

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksdtion et, notamment, son article L1122-
30;

Vu le décret du 18 octobre 2007 relatif aux sewide taxis et aux services de location de
voitures avec chauffeur ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 juin 2@@8tant exécution du décret susvisé ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 juin 206Etif a la perception de taxes et a
I'octroi d’'une prime en matiére d’exploitation dergices de taxis, location de voitures avec chaufée
taxis collectifs ;

Vu les arrétés du Conseil communal du 27 nover086 établissant une surtaxe sur les taxis
stationnant sur la voie publique et une surtaxdesutaxis ne stationnant pas sur la voie publigaes
équipés de la radiotéléphonie ;

Considérant les importantes modifications daristalité relative aux taxis, lesquelles ne
permettent plus qu’'une seule taxe sur I'exploitaties taxis ;

Considérant les dispositions légales et réglenrestan vigueur en matiére d'établissement et
de recouvrement des taxes communales ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ABROGE les réglements communaux du 27 novembre 2009 gtabli :

- une surtaxe sur les taxis stationnant sur la voldigue ;
- une surtaxe sur les taxis ne stationnant pas sunidapublique mais équipés de la radiotéléphonie.

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécution déspnt arrété.



[I/ ADOPTION D'UN NOUVEAU REGLEMENT COMMUNAL DE TAX E SUR LES TAXIS.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksdtion et, notamment, son article L1122-
30;

Vu le décret du 18 octobre 2007 relatif aux sewide taxis et aux services de location de
voitures avec chauffeur ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 juin 2@@8tant exécution du décret susvisé ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 juin 206Etif a la perception de taxes et a
I'octroi d’'une prime en matiére d’exploitation dergices de taxis, location de voitures avec chaufée
taxis collectifs ;

Vu l'arrété du Conseil communal du 27 novembre@@@blissant une taxe communale
annuelle sur les taxis dont I'exploitation est aistee par le College communal ;

Considérant les importantes modifications daristzalité relative aux taxis, lesquelles ne
permettent plus qu’'une seule taxe sur I'exploitaties taxis ;

Considérant les dispositions légales et réglenrestan vigueur en matiére d'établissement et
de recouvrement des taxes communales ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ABROGE le reglement communal de taxe sur les taxis doaad&mbre 2006.

ARRETE, comme suit, le nouveau réglement communal en |l&neat

ARTICLE 1:

Il est établi, pour une période expirant le 3lemdlore 2012, une taxe communale annuelle sur les
taxis dont I'exploitation est autorisée par le €gi communal.

ARTICLE 2:

Le taux de la taxe est fixé a 400,00 EUR par graet/éhicule bénéficiant d’'une autorisation
d’exploiter, indépendamment du moment auquel I'asdébion a été délivrée.

ARTICLE 3:

La taxe est due par I'exploitant.

La diminution du nombre de véhicules ne donndipasa un remboursement de la taxe. Cela vaut
également pour la suspension ou le retrait d'uterisation ou pour la mise hors service d’'un ou de
plusieurs véhicules pour quelque raison que ce soit
ARTICLE 4 :

La taxe visée a l'article 2 est réduite de 30 %aseur des véhicules :

- qui sont aptes a utiliser 15 % de biocarburanguél est défini dans la Directive 2003/20/CE du
Parlement européen et du Conseil du 8 mai 2003tvéspromouvoir I'utilisation de biocarburants ou
autres carburants renouvelables dans les transports

- qui émettent moins de 115 grammes de CO2 par kiteme

- qui sont adaptés pour le transport de personnésrges.

Ces réductions ne sont pas cumulatives.

ARTICLE 5 :

Toute demande de réduction de taxe pour I'un demeationnés a l'article 4 doit contenir les
mentions et annexes suivantes :
1° l'identité compléte de I'exploitant ;
2° le nombre de véhicules pour lesquels la rédnasi sollicitée;
3° pour chague véhicule, une copie du certificat@®ormité ou du procés verbal d'agréation attgsta

gue le véhicule est agréé conformément a l'unealaditions reprises a l'article 36, alinéa 2 atB,
décret ou la preuve que le véhicule est adaptégmmueillir des personnes voiturées, notamment en
disposant d'un systeme d'encrage.

4° |'acte d'autorisation et l'attestation y anned@éevrés par le Collége communal.

ARTICLE 6 :

La demande de réduction datée et signée par litpi@u par une personne chargée de la gestion
journaliére, s'il s'agit d'une personne moralecebmpagnée de ses annexes est adressée au Collége
communal.



La demande de réduction doit étre introduite dessjuinze jours de la réception de I'avertissement
extrait de réle.

Le College communal vérifie que la demande estpteta et dans l'affirmative, adresse un accusé
de réception au demandeur par toute voie utile.

ARTICLE 7 :

Le College communal communique sa décision dardglai d'un mois a dater de I'accusé de
réception.
ARTICLE 8 :

L'Administration communale adresse au contribuable formule de déclaration que celui-ci est
tenu de renvoyer, didment remplie et signée, av@tidance mentionnée sur ladite formule.

Le contribuable qui n'a pas re¢u de formule déadétion est tenu de déclarer a I'administration
communale, au plus tard le 15 mars de l'annéerdierad'imposition, les éléments nécessaires a la
taxation.

ARTICLE 9:

Quiconque ouvre, cesse ou céde une exploitatidaxike est tenu d'en faire la déclaration a
I'Administration communale, un mois au moins adtze.

ARTICLE 10:

La non déclaration dans les délais prévus ou lld#mon incorrecte, incompléte ou imprécise de la
part du contribuable entraine I'enr6lement d'offleda taxe.

En cas d'enrélement d'office, la taxeantidue est majorée d'un montant égal au douldelldeci.
ARTICLE 11:

Le role de la taxe sera dressé et rendu exécytairke College communal.

ARTICLE 12:

Le recouvrement de la taxe sera poursuivi conforemraux dispositions des articles L 3321-1 et L
3321-12 du Code Wallon de la Démocratie localeedaddécentralisation relatifs a I'établissemeratuet
recouvrement des taxes provinciales et communales.

Les contribuables recevront sans frais|ggsoins du receveur communal, les avertissement
extraits mentionnant les sommes pour lesquelleits portés au role.

ARTICLE 13:

Le paiement devra s'effectuer dans les deux maéex de I'envoi de I'avertissement-extrait de.réle

A défaut de paiement dans le délai pré@gsommes dues sont productives au profit de la
Commune, pour la durée du retard, d'un intéréegquappliqué et calculé suivant les régles en vigue
pour les impots de I'Etat.

ARTICLE 14 :

Le redevable de la présente imposition peut infredaupres du College communal une réclamation
faite par écrit, motivée et remise ou présentéepaoi postal dans les six mois a dater de I'edgoi
I'avertissement-extrait de réle.

Quant aux erreurs matérielles provenamtadles emplois, erreurs de chiffres, etc., les
contribuables pourront en demander le redresseate@bllege communal conformément aux
dispositions de l'article 376 du Code des ImpdtdesiRevenus.

ARTICLE 15:

La présente est transmise simultanément au Cghiegéncial et au Gouvernement Wallon.

Ce réglement devient obligatoire le jour de lalijwalion de la décision d’approbation de I'autorité
de tutelle le concernant.

POINT 5 : APPROBATION DES POINTS INSCRITS AUX ORDRE DU JOUR DES
ASSEMBLEES GENERALES DU PREMIERSEMESTRE 2010 DES DIVERSES
INTERCOMMUNALES DONT LA COMMUNE FAIT PARTIE.

1/ INTERCOMMUNALE D'INCENDIE DE LIEGE ET ENVIRONS ( I.I.L.E.) S.C.R.L. -
APPROBATION DES POINTS INSCRITS A L'ORDRE DU JOUR DE L’ASSEMBLEE
GENERALE ORDINAIRE DU 21 JUIN 2010.




Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaemmunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aubtercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;

Vu, avec ses annexes, le courrier recommandé dued2010, références « SC/CD/DL » de
I'Intercommunale d’Incendie de Liege et Environs(IE.) S.C.R.L., rue Ransonnet, 5 a 4020 Liege,
portant convocation a son Assemblée générale ardipppgrammeée le 21 juin 2010 et figurant I'ordte
jour sur lequel les délégués diment mandatés g2oiamune auront a se prononcer, soit :
Approbation du rapport de gestion 2009
Approbation du rapport du College des Controleuss@omptes ;

Approbation du rapport du Réviseur ;

Approbation des bilan, compte de résultat et ammaxeapport annuel du 31.12.2009 ;
Approbation du montant a reconstituer par les comaay{figurant dans le rapport annuel 2009) ;
Décharge a donner aux Administrateurs, Contrélauxscomptes et Réviseur ;

Approbation des rapport établis par le Conseil diiguistration et le Réviseur de I'lILE-SRI sur
I'apport en nature effectué par la Commune de Hiéneadécidé par le Conseil d’administration
du 07.12.2009 en application de I'article 423 §uX3bde des Sociétes ;

8. Approbation de I'apport en numéraire effectué paCbmmune de Crisnée et décidé par le
Conseil d’Administration du 07.12.2009 en applicatde I'article 422 dernier alinéa du Code des
Sociétés ;

9. Démission d’Administrateurs ;

10.Nomination d’Administrateurs ;

11.Renouvellement du marché public relatif a la misgle Réviseur d’Entreprises a I'liILE-SRI.

Sur proposition du College communal,

A l'unanimité,

ARRETE :

ARTICLE 1 ®R : Sont approuvémus les points inscrits & I'ordre du jour de I'&sthlée générale
ordinaire du 21 juin 2010 de I'iIntercommunale déndie de Liége et Environs S.C.R.L.

ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de R.6.&.1.I.L.E. » et des délégues
représentant la Commune aux Assemblées géné@e g rappelant a ces derniers que I'article L3152
12, § f', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a ’Assemblée générale la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaeg@ticiper a la discussion des
points inscrits a I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et votepamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesepiverbaux et autres documents.
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2/ ASSOCIATION INTERCOMMUNALE POUR LE DEMERGEMENT E T L’EPURATION DES
COMMUNES DE LA PROVINCE DE LIEGE S.C.R.L. (A.l. D.E.) — APPROBATION DES
POINTS INSCRITS A L'ORDRE DU JOUR DE L'ASSEMBLE E GENERALE ORDINAIRE
DU 21 JUIN 2010

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaemmunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif auintercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;

Vu, avec ses annexes, le courrier du 11 mai 2@férences « LH/RV/4664/2010 » de
I’Association Intercommunale pour le Démergementguration des Communes de la Province de
Liege S.C.R.L. (A.I.D.E.), rue de la Digue, 25 @2@4aint-Nicolas (Liege), portant convocation a son
Assemblée générale ordinaire programmeée le 212040 et figurant I'ordre du jour sur lequel les
délégués diment mandatés par la Commune aurorgrarsancer, soit :

1. Approbation du proces-verbal de '’Assemblée géeéredinaire du 21 décembre 2009 ;

2. Comptes annuels de I'exercice 2009 : rapport d/détirapport de gestion, rapport spécifique
relatif aux participations financieres, rapportvéeification des comptes ;

3. Décharge a donner aux Administrateurs et au Conainésgeviseur ;



4. Souscription au Capital :
- Souscriptions au Capitaf@ans le cadre des contrats d’agglomération etalesats de zone ;
Désignation du commissaire-réviseur ;
Remplacement d’administrateur(s) ;
Affiliation d’'une commune.

Sur proposition du Collége communal,

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvémus les points inscrits & I'ordre du jour de I'’Aswblée générale
ordinaire du 21 juin 2010 de I'Association Interaoomale pour le Démergement et I'Epuration des
Communes de la Province de Liege S.C.R.L. (A.L.D.E.
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de R.5.&.A.I.D.E. » et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@e®rn rappelant a ces derniers que Il'article L3152
12, § ', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a I’Assemblée générale |la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits & I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.
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3/ COMPAGNIE INTERCOMMUNALE LIEGEOISE DES EAUX S.C. R.L. (C.I.LL.E) —
APPROBATION DES POINTS INSCRITS A L'ORDRE DU JOUR DE L’'ASSEMBLEE
GENERALE ORDINAIRE DU 24 JUIN 2010.

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aatermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aulntercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;

Vu le courrier du 21 avril 2010 (références rimi€lagol) de la Compagnie Intercommunale
Liégeoise des Eaux S.C.R.L. (C.I.L.E.), rue du Cded'Ourthe, 8 a 4031 Angleur, portant convocatio
a son Assemblée générale ordinaire programméejl&r?2010 et figurant I'ordre du jour sur lequesl|
délégués diment mandatés par la Commune aurorgrarsancer, soit :

Rapport de gestion — Rapport du Controleur aux ¢esnp

Exercice 2009 — Approbation des bilans et compgedultats ;

Solde de I'exercice 2009 — Proposition de répartit- Approbation ;

Décharge de leur gestion pour I'exercice 2009 addews et Messieurs les Membres du Conseil
d’Administration ;

Décharge au Contrbleur aux comptes pour I'exer20 ;

Election de quatre représentants du personnel agdlal’Administration ;

Désignation du Contrdleur aux comptes ;

Tarifs — Ratification ;

Lecture du procés-verbal — Approbation.

Sur proposition du Collége communal,

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvémus les points inscrits & I'ordre du jour de I'’Aswblée générale
ordinaire du 24 juin 2010 de la Compagnie Intercamate Liégeoise des Eaux S.C.R.L. (C.I.L.E.)
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de R.5.&.C.I.L.E. » et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@k g rappelant a ces derniers que Il'article L3152
12, § ', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a I’Assemblée générale la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaeggarticiper a la discussion des
points inscrits & I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.
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4/ INTERCOMMUNALE DE TRAITEMENT DES DECHETS LIEGEOI S « INTRADEL »
S.C.I.LR.L. — APPROBATION DES POINTS INSCRITS AL'ORDRE DU JOUR DE
L'ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE DU 29 JUIN 2010.

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aatlermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aulntercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;

Vu le courrier recommandé du 26 mai 2010, réf@sniNT/Instances/AG0O2010.06-
Convoc/ChC/sd, de I'Intercommunale de Traitemest@échets Liégeois « Intradel » S.C.I.R.L., Port de
Herstal, Pré Wigi & 4040 Herstal, portant convaraéi son Assemblée générale ordinaire programmée le
29 juin 2010 et figurant I'ordre du jour sur leqled délégués diment mandatés par la Commune auront
se prononcer, Ssoit :

1. Désignation d'un secrétaire et de deux scrutateu
2. Démission du Commissaire aux comptes ordinaires
3. Démission du Commissaire aux comptes consojidés
4. Nomination du Commissaire aux comptes ordisateconsolidés pour les exercices 2009-
2010-2011-2012 et fixation de ses émoluments ;
Présentation des comptes annuels de I'exet0l@ ;
Rapport de gestion de I'exercice 2009 ;
Rapport du Commissaire - Rapport Spécifiqu€daseil d'’Administration a I'Assemblée
générale sur les prises de participation ;
8. Approbation des comptes annuels 2009 et affentdu résultat ;
9. Présentation des comptes consolidés de I'exc2609 ;
10. Rapport de gestion consolidé de I'exercicé®200
11. Rapport du Commissaire aux comptes consolidés
12. Comptes consolidés 2009 ;
13. Décharge aux Administrateurs et Commissaires ;
14. Nomination(s) / démission(s) statutaires.
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Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvémus les points inscrits & I'ordre du jour de I'’Aswblée générale
ordinaire du 29 juin 2010 de I'Intercommunale daifement des Déchets Liégeois « Intradel » S.C.I.R.
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de IBRSLC« Intradel » et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@e®rn rappelant a ces derniers que Il'article L3152
12, § ', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a I’Assemblée générale |la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaeggarticiper a la discussion des
points inscrits a I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.

5/ SERVICES PROMOTION INITIATIVES EN PROVINCE DE LI EGE INTERCOMMUNALE
S.C.R.L. (S.P.I) — APPROBATION DES POINTS INSCRITS AUX ORDRES DU OUR DES
ASSEMBLEES GENERALES ORDINAIRE ET EXTRAORDINAIR E DU 29 JUIN 2010

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aulntercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;

Vu les courriers du 21 mai 2010 de I'iIntercommiarervices Promotion Initiatives en
Province de Liége S.C.R.L. (S.P)).rue du Vertbois, 11 a 4000 Liége, portant coation a ses
Assemblées générales ordinaire et extraordinaingrammeées le 29 juin 2010 et figurant les ordres du
jour sur lesquels les délégués diment mandatda Gammune auront a se prononcer, soit :



A/ Assemblée générale ordinaire
1. Approbation du rapport de gestion du Conseil d’Agistration, du rapport du Commissaire et des
comptes annuels arrétés au 31 décembre 2009 y isolafiste des adjudicataires ;
2. Décharge aux Administrateurs et au Commissaire ;
3. Démission et nomination d’Administrateurs ;

B/ Assemblée générale extraordinaire
1. Modifications statutaires dont la création du s@cteASSAINISSEMENT » ;

Sur proposition du Collége communal ;
A 'unanimité,
ARRETE :
ARTICLE 1 FR : Sont approuvégels qu'inscrits & I'ordre du jour de '’Assembigénérale ordinaire du
29 juin 2010 de I'Intercommunale Services Promotiutiatives en Province de Liége S.C.R.L. (SIP:l.
1. Les rapport de gestion du Conseil d’Administrati@pport du Commissaire et comptes annuels
arrétés au 31 décembre 2009 y compris la listedeslicataires ;
2. La décharge aux Administrateurs et au Commissaiewur mandat au cours de I'exercice 2009;
3. Les démission et nomination d’Administrateurs, soit
* |es démissions de MM. MORAU, DEMEYER, DESAMA et VBER\ ;
* |es nominations de Mlle TARGNION, Mme LAMBERT et MMIUYGEN et BOLLY, en
qualité de membres du Conseil d’Administration jiada fin des mandats conformément
a l'article 19 des statuts.
ARTICLE 2 : Sont approuvéeselles qu’inscrites a I'ordre du jour de '’Assdédgénérale
extraordinaire du 29 juin 2010 de I'ilntercommun@rvices Promotion Initiatives en Province de Liége
S.C.R.L. (S.P.I), les modifications statutaires dont la créatiarsdcteur « ASSAINISSEMENT ».
ARTICLE 3 : La présente est portée a la connaissance de IR.5.&.SPT » et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@egn rappelant a ces derniers que I'article L3152
12, § f', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a ’Assemblée générale la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 4 : Les délégués représentant la Commune sont chaegéticiper a la discussion des
points inscrits a I'ordre du jour avec mandat dengdre part a toutes les délibérations et votepamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesepiverbaux et autres documents.

6/ INTERCOMMUNALE CENTRE HOSPITALIER REGIONAL DE LA CITADELLE -
APPROBATION DES POINTS INSCRITS A L'ORDRE DU JOUR DE L'ASSEMBLEE
GENERALE ORDINAIRE DU 18 JUIN 2010.

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aulntercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;

Vu, avec ses annexes, le courrier du 18 mai 2@i€rences « Cri/2010/36 » de la Societe
Intercommunale Centre Hospitalier Régional de tadzille, Boulevard du £2°de Ligne, 1 a 4000
Liege, portant convocation a son Assemblée générdlaaire programmeées le 18 juin 2010 et figurant
I'ordre du jour sur lequel les délégués diment raggwlpar la Commune auront & se prononcer, Soit :

» Rapport du Conseil d’administration sur la situatites affaires sociales en 2009 ;
» Rapport du Conseil d’administration sur les comgiebilan 2009 et le projet de répartition des
résultats ;
» Rapport du réviseur ;
= Approbation des comptes et du projet de répartdiesm résultats ;
= Décharge aux administrateurs et au réviseur ;
= Désignation du réviseur
= Fixation des émoluments du réviseur ;
» Remplacement d’administrateurs.
Sur proposition du College communal ;



A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvémus les points inscrits & I'ordre du jour de I'’Aswblée générale
ordinaire du 18 juin 2010 de I'iIntercommunale Certiospitalier Régional de la Citadelle.
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance du Cdd.R.Citadelle et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@e g rappelant a ces derniers que Il'article L3152
12, § ', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a I’Assemblée générale la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits & I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.

7/ INTERCOMMUNALE DU CENTRE FUNERAIRE DE LIEGE & EN VIRONS S.C.R.L.
— APPROBATION DES POINTS INSCRITS A L'ORDRE DU JOUR DE L’ASSEMBLEE
GENERALE ORDINAIRE DU 18 JUIN 2010.

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aatermunales wallonnes, tel que modifié ;
Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aulntercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;
Vu, avec ses annexes, le courrier du 18 mai 2@f€rences « PhD/MP/mp/D 1/42 — 13346 »
de la Société Intercommunale du Centre funéraitdefge & environs S.C.R.L., rue des Coquelicots, 1
4000 Liege, portant convocation a son Assembléérgénordinaire programmeées le 18 juin 2010 et
figurant I'ordre du jour sur lequel les déléguémeétt mandatés par la Commune auront & se prononcer,
Soit :
1. Examen et approbation :
»= du rapport d’activités 2009 du Conseil d’adminititna,
du rapport du College des contréleurs aux comptes,
du bilan et du compte de résultats et ses annane&l décembre 2009 ;
Décharge a donner aux administrateurs et aux mendlor€ollege des Contrbleurs aux comptes ;
S.L.F. : rachat du capital libéré — démission ealitgid’associé ;
Démission / installation d’administrateurs ;
Désignation des Contr6leurs aux comptes ;
Lecture et approbation du procés-verbal.
Sur proposition du College communal ;
A l'unanimité,
ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvémus les points inscrits & I'ordre du jour de I'’Aswblée générale
ordinaire du 18 juin 2010 de I'intercommunale dunte funéraire de Liege & environs S.C.R.L.
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance du Genéeire et des délégués représentant la
Commune aux Assemblées générales, tout en rap@etast derniers que l'article L 1523-12,°§ dlinéa
2, du Code de la démocratie locale disposées délégués de chaque Commune rapportent a
I’Assemblée générale la proportion des votes irtens au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits & I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.
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8a/ SOCIETE DE LEASING, DE FINANCEMENT ET D’ECONOMI ES D'’ENERGIE S.C.I.R.L.
(S.L.F.) — APPROBATION DES POINTS INSCRITS AL'ORDRE DU JOUR DE
L'ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE DU 22 JUIN 20 10.

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aatlermunales wallonnes, tel que modifié ;



Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aulntercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;

Vu le courrier du 20 mai 2010 de la Société dasimg, de Financement et d’Economies
d’Energie S.C.I.R.L. (S.L.F.), rue Sainte-Marie4 8000 Liége, portant convocation & son Assemblée
générale ordinaire programmeée le 22 juin 2010geftréint I'ordre du jour sur lequel les délégués ditme
mandatés par la Commune auront & se prononcer, soit

= Nomination d’'un Contréleur aux comptes pour un e 3 ans avec mandat de réviser les
comptes des exercices 2009, 2010, 2011 et 2012 ;

» Prise d’'acte du rapport du Contréleur aux comptieses comptes de I'exercice 2009 ;

= Approbation du rapport de gestion du Conseil d’Adistration, du bilan et du compte de résultats
arrétés au 31 décembre 2009 et affectation duta¢sul

= Décharge de leur mandat de gestion a donner awirdstrateurs pour I'exercice 2009 ;

= Décharge de son mandat de contrble a donner au@Bantaux comptes pour I'exercice 2009 ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité,

ARRETE :

ARTICLE 1 R : Sont approuvémus les points inscrits & I'ordre du jour de I'’Aswblée générale
ordinaire du 22 juin 2010 de la Société de Leasiedrinancement et d’Economies d’Energie S.C.I.LR.L.
(S.L.F.).

ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de IBRSLC« SLF » et des délégués
représentant la Commune aux Assemblées géné@egn rappelant a ces derniers que l'article L3152
12, § ', alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque Commune
rapportent a I’Assemblée générale la proportion detes intervenus au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits & I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.

8b/ S.A. INTERCOMMUNALE SLF-FINANCES — APPROBATION DES POINTS INSCRITS A
L'ORDRE DU JOUR DE L’ASSEMBLEE GENERALE ORDI NAIRE DU 22 JUIN 2010

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aatermunales wallonnes, tel que modifié ;
Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aulntercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;
Vu le courrier du 20 mai 2010 de la S.A. Intercommale SLF-Finances, rue Sainte-Marie,
5/5 & 4000 Liége, portant convocation a son AsséenBiénérale ordinaire programmeée le 22 juin 2010 et
figurant I'ordre du jour sur lequel les déléguémeéat mandatés par la Commune auront & se prononcer,
Soit :
» Prise d’'acte du rapport du Contréleur aux comptieses comptes de I'exercice 2009 ;
= Approbation du rapport de gestion du Conseil d’Adistration, du bilan et du compte de résultats
arrétés au 31 décembre 2009 et affectation duta¢sul
= Décharge de leur mandat de gestion a donner awirdstrateurs pour I'exercice 2009 ;
= Décharge de son mandat de contrble a donner au@Bantaux comptes pour I'exercice 2009 ;
Sur proposition du Collége communal ;
A l'unanimité,
ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvémus les points inscrits & I'ordre du jour de I'’Aswblée générale
ordinaire du 22 juin 2010 de la S.A. Intercommurllé Finances.
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de ldrfeAicommunale SLF Finances et des
délégués représentant la Commune aux Assembléémafgm) tout en rappelant a ces derniers que
l'article L 1523-12, § {, alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque
Commune rapportent a ’Assemblée générale la promodes votes intervenus au sein de leur Conseil »




ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits & I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.

9/ ASSOCIATION INTERCOMMUNALE DE SOINS ET D'HOSPITA LISATION (A..S.H.)
CENTRE HOSPITALIER DU BOIS DE L’ABBAYE ET DE HE SBAYE — APPROBATION
DES POINTS INSCRITS A L'ORDRE DU JOUR DE L’ASSEMBLEE GENERALE
ORDINAIRE DU 22 JUIN 2010

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aatlermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aulntercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment saclett1523-12 ;

Vu, avec ses annexes, le courrier du 21 mai 2@férences « MD/ot » de I'’Association
Intercommunale de Soins et d’'Hospitalisation CeHiwospitalier du Bois de 'Abbaye et de Hesbaye, rue
Laplace, 40 a 4100 Seraing, portant convocatiamnadssemblée générale ordinaire du premier semestre
programmée le 22 juin 2010 et figurant I'ordre durjsur lequel les délégués diment mandatés par la
Commune auront & se prononcer, soit :

1. Approbation du proces-verbal de 'Assemblée gépéatal21 décembre 2009 ;
2. Cloture de I'exercice 2009 :
a) Rapport du Conseil d'administration sur la marcle dffaires sociales au cours de
I'exercice 2009 ;
b) Rapport du réviseur ;
c) Approbation des bilans et comptes de résultatexgi®itations « A », « B» et « C »;
d) Décharge a donner aux Administrateurs et au ConaimésRéviseur ;
3. Nomination du Réviseur
Sur proposition du Collége communal ;
A l'unanimité,
ARRETE :

ARTICLE 1 ®R : Sont approuvémus les points inscrits & I'ordre du jour de I'sthlée générale

ordinaire du 22 juin 2010 de I’Association Interaoomale de Soins et d’'Hospitalisation Centre
Hospitalier du Bois de ’Abbaye et de Hesbaye.

ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de I'A.Idu Bois de I’Abbaye et de Hesbaye

et des délégués représentant la Commune aux Assesrnipgtnérales, tout en rappelant a ces derniers que
I'article L 1523-12, § {, alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chaque
Commune rapportent a ’Assemblée générale la priigpodes votes intervenus au sein de leur Conseil »
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegéticiper a la discussion des

points inscrits a I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et votepamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesepiverbaux et autres documents.

10/ ASSOCIATION LIEGEOISE DU GAZ S.C.I.R.L. — APPROBATION DES POINTS
INSCRITS A L'ORDRE DU JOUR DE L'ASSEMBLEE GE NERALE ORDINAIRE
DU 30 JUIN 2010

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aaermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif auintercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;

Vu, avec ses annexes, le courrier recommand® duoa? 2010, références « AGO 30/06/10
YB/AJ/AJA » de la S.CIRL Association Liégeoise daz;rue Sainte-Marie, 11 a 4000 Liege, portant
convocation a son Assemblée générale ordinairaamugée le 30 juin 2010 et figurant I'ordre du jour
sur lequel les délégués diment mandatés par la @Qomauront a se prononcer, soit :

1. Approbation du rapport de gestion et du rapportifgée du Conseil d’Administration ;
2. Approbation du rapport du Collége des contréleuss@mptes ;



Approbation des bilan, compte de résultats et agmex 31 décembre 2009 ;
Décharge a donner aux Administrateurs ;
Décharge a donner aux membres du Collége des tmms@ux comptes ;

o0k w

a 2012 — Procédure négociée sans publicité — Attob du marché : motivation du choix ;
7. Désignation des Représentants du personnel au iICd#s#ministration ;
8. Présentation de la liste des associés telle que ajisur par le Conseil d’Administration.

Sur proposition du Collége communal,

A l'unanimité,

ARRETE :
ARTICLE 1 R : Sont approuvémus les points inscrits & I'ordre du jour de I'’Aswblée générale
ordinaire du 30 juin 2010 de la SCIRL Associatioédeoise du Gaz (A.L.G.).
ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de I'Adt.@es délégués représentant la
Commune aux Assemblées générales, tout en rap@etast derniers que l'article L 1523-12,°§ dlinéa
2, du Code de la démocratie locale disposées délégués de chaque Commune rapportent a
I’Assemblée générale la proportion des votes irtens au sein de leur Conseil ».
ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegggrticiper a la discussion des
points inscrits & I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et voteoamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesegiverbaux et autres documents.

11/ SOCIETE COOPERATIVE INTERCOMMUNALE TECTEO GROUP — APPROBATION
DES POINTS INSCRITS AUX ORDRES DU JOUR DES ASEMBLEES GENERALES
ORDINAIRE ET EXTRAORDINAIRE DU 28 JUIN 2010.

Le Conseil communal,

Vu le décret du 05 décembre 1996 relatif aux aatermunales wallonnes, tel que modifié ;

Vu le Livre V, Titre ler, Chapitre Il relatif aulntercommunales, du Code de la démocratie
locale et de la décentralisation, notamment sodeit1523-12 ;

Vu le courrier recommandé du 28 mai 2010, réi@esmGS/105/AGN, de la Société

Marché public de services : Mission du réviseuntteprises pour les exercices comptables 2010

Coopérative Intercommunale TECTEO GROUP, rue Layw®8 a 4000 Liege, portant convocation a ses

Assemblées générales ordinaire et extraordinairgrammeées le 28 juin 2010 et figurant les ordres du
jour sur lequel les délégués diment mandatés 2zodamune auront a se prononcer, soit :

I/ Assemblée générale ordinaire
1. Election statutaire (nomination définitive d’'un Athistrateur représentant la Province de Liege) ;
2. Lecture du rapport de gestion du Conseil d’Admiatstn de NewlICo pour la période dti janvier

au 17 décembre 2009 (date de la fusion par absorgé NewlCo par TECTEO) ;

3. Rapport du Collége des Commissaires de NewlColpqériode du % janvier au 17 décembre
2009 ;

4. Rapport du Commissaire-reviseur de NewICo pouétade du  janvier au 30 juin 2009 (la
fusion par absorption de NewICo par TECTEO ayahbgtrée avec effet comptable &ijuillet
2009) ;

5. Approbation des comptes intermédiaires de NewlGwremt la période du®ljanvier au 30 juin
2009 ;

6. Décharge a donner aux Administrateurs et Commessdiz NewlCo pour la période dtjanvier
au 17 décembre 2009 ;

7. Approbation du rapport de gestion du Conseil d'Adstiation ;

8. Rapport du College des Commissaires ;

9. Approbation des comptes annuels arrétés au 31 tée&d09 ;

10. Approbation des comptes annuels consolidés amét84 décembre 2009 ;

11. Répartition statutaire ;

12.Décharge a donner aux Administrateurs et aux mentréollege des Commissaires.

[I/ Assemblée générale extraordinaire
Modifications statutaires :
» restructuration du capital ;




» modification de I'article 23, % alinéa.

Sur proposition du College communal ;
A l'unanimité,
ARRETE :

ARTICLE 1 ®R : Sont approuvémus les points inscrits aux ordres du jour desAdsées générales
ordinaire et extraordinaire du 28 juin 2010 de l@.6 TECTEO.

ARTICLE 2 : La présente est portée a la connaissance de la BECTEO et des délégués représentant
la Commune aux Assemblées générales, tout en mg@etes derniers que l'article L 1523-1278 1
alinéa 2, du Code de la démocratie locale dispedees délégués de chague Commune rapportent a
I’Assemblée générale la proportion des votes irens au sein de leur Conseil ».

ARTICLE 3 : Les délégués représentant la Commune sont chaegéaticiper a la discussion des
points inscrits a I'ordre du jour avec mandat dengre part a toutes les délibérations et votepamem
toutes décisions ainsi que de signer tous actesepiverbaux et autres documents.

POINT 6 : MODIFICATION DU REGLEMENT DE POLICE RELAT IF A L'EXPLOITATION
DE SERVICES DE TAXIS.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksHtion ;

Vu le décret du 18 octobre 2007 relatif aux s&wide taxis et aux services de location de
voitures avec chauffeur ;

Vu l'arrété du Régent du 15 juin 1947 relatif asburance des véhicules automobiles affectés
au transport rémunéré de personnes ;

Vu l'arrété royal du 15 mars 1968 portant réglenggméral sur les conditions techniques
auxquelles doivent répondre les véhicules autoraskiffectés au transport rémunéré de personnes tel
que modifié ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 juin 2@@@tant exécution du décret susvise ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 juin 203@nt les prix maxima pour le transport
par taxis ;

Sur la proposition du College communal ;

Apres en avoir délibére ;

A l'unanimité,

ARRETE, comme suit, les dispositions du reglement de poétif a I'exploitation de
services de taxis :

CHAPITRE | : DE L’EXPLOITATION

ARTICLE 1 : L’exploitant est tenu de mettre le service efnvaétdans un délai d’'un mois a dater de
I'octroi de I'autorisation délivrée par le Collegemmunal. Il informe I’Administration communale ke
date de mise en activité.

Tout dépassement de délai de mise en activité dengderplein droit la suppression de la dite auhtios.
Une nouvelle autorisation sera nécessaire a dééntise en activité dans le délai d’'un mois.

CHAPITRE Il : DES VEHICULES

ARTICLE 2 : Tout véhicule destiné a étre utilisé en tant quedst de teinte unie blanche ou noire, ce
afin qu’il soit plus facilement reconnaissable dg@éart du public.

ARTICLE 3 : Tout véhicule en service porte a I'avant droit pregue délivrée par ’Administration
communale, ce moyennant la remise d’une cautiole égacolt de réalisation de cette plaque.

Cette plaque est d’'une longueur de 19 cm et d'aogelir de 13 cm et porte un numeéro d’ordre et les
mentions « TAXI » et « GRACE-HOLLOGNE ».

Dans un délai de 8 jours ouvrables a dater deslsati®n d’activité, I'exploitant est tenu de resditla
plaque précitée. Si celle-ci est toujours en ldah & caution y relative lui sera remboursée.



CHAPITRE Ill : DES POINTS DE STATIONNEMENT SITUES SUR LA VOIE PUBLIQUE

ARTICLE 4 : Le conseil communal détermine a tout moment le merables emplacements de
stationnement pour taxis situés sur le territoddéadcommune de Grace-Hollogne. Il a fixé ce nangbr
10 et ceux-ci sont situés sur le territoire derbért dans une zone spécialement délimitée enrgeleo
la voie publique.

CHAPITRE IV : DISPOSITIONS FINALES

ARTICLE 5 : Pour le surplus, les dispositions des législatBusvisées sont d’application.
ARTICLE 6 : Le présent reglement abroge toutes les dispositomsnunales antérieures relatives a
I'exploitation des services de taxis.

POINT 7 : ENSEIGNEMENT COMMUNAL — APPROBATION DES R EGLES COMPLEMEN-
TAIRES PRISES PAR LA COMMISSIONPARITAIRE LOCALE EN SEANCE DU
11 MARS 2010.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksHtion ;

Vu le décret du 6 juin 1994 fixant le statut desmbees du personnel subsidié de
I'enseignement officiel subventionné tel que madjfi

Vu l'article 87 du dit décret en ce qu’il concelles régles complémentaires prises par les
Commissions Paritaires Locales ;

Vu le proces-verbal de la Commission paritair@le¢Copaloc) du 11 mars 2010, a la lecture
duquel il ressort que les régles complémentairegqaées sont approuvees a 'unanimité ;

Pour ces motifs ;

A l'unanimité ;

ARRETE :
ARTICLE 1°",
Les décisions adoptées par la Commission Paritateale en séance du 11 mars 2010 sont approuveées
telles que définies ci-aprés :

. REGLEMENT D’'ORDRE INTERIEUR DE LA COMMISSION
PARITAIRE LOCALE POUR L’ENSEIGNEMENT
COMMUNAL DE GRACE-HOLLOGNE

1. COMPOSITION
1.1.La commission paritaire locale (COPALOC) de I'egeaement communal de Grace-Hollogne se
compose dé membresreprésentant le pouvoir organisateur e adeembresreprésentant le personnel.
1.2.Les membres représentdmpouvoir organisateursont désignés par le Conseil communal dans les
catégories suivantes :
- les mandataires politiques siégeant au Consgihuanal ;
- le Secrétaire communal ;
- les agents administratifs du service de I'Ensengent ;
lIs désignent en leur sein une personne qui fdreecdeprésident(e)de la commission et une personne
qui fera office desecrétairede la commission.
En cas dabsence du présidentil est remplacé par un membre représentant lggoarganisateur. |l
exerce, dans ce cas, les mémes attributions gles cel président.
1.3.Les membres représentdmipersonneldésignent en leur sein le (Mge-président(e)de la
COPALOC et une personne qui fera officesgerétaire- adjoint(e)de la commission.
En cas dabsence du vice-présidenil est remplacé par un membre suppléant repraseld personnel.
Il exerce, dans ce cas, les mémes attributionejles du vice-président.
1.4.Le pouvoir organisateur et les organisations salds peuvent désigner deaembres suppléants
dont le nombre ne peut excéder le nombre de memeffedifs. Ils ne siégent avec voix délibérative
gu’en I'absence des effectifs.




1.5.Le pouvoir organisateur et les organisations alds peuvent s’adjoindre desnseillers
techniquesqui les assistent a titre consultatif. Leur nomimepeut excéder le nombre de membres
effectifs.

1.6.Le (la) secrétaire ou en cas d'absence, le (la) secrétaire-adjiat{iechargé(e) de rédiger le proces-
verbal des réunions.

1.7.Lerenouvellementde la COPALOC s’effectue tous les 6 ans.

1.8.Le mandat des membres prend fin :

- en cas de démission ;

- lorsque I'organisation qui a présenté le membreerné demande son remplacement ;

- en cas de perte de la qualité pour laquelle lmlbme avait été désigné ;

- en cas de déces ;

Tout membre dont le mandat prend fin est remplaoé ¢es quatre mois qui suivent. Le remplacant
acheve le mandat de son prédécesseur. La délégatiorrnée en informe préalablement les membres de
la COPALOC.

1.9.Les membres de la COPALOC représentant le perbappartiennent exclusivement aux
organisations syndicaleseconnues représentatives dans des proportiongigég entre elles et
révisables tous les trois ans. Chaque organisegjmmésentative dispose d’'un mandat au moins.

Lors de la premiére séance de I'année scolairdistes nominatives des représentants et de leurs
suppléants sont déposées entre les mains du prédielea COPALOC.

1.10. Toutmembre effectif empéchépourvoit a son remplacement. Le suppléant enialegrésident
dés I'ouverture de la séance.

La délégation du pouvoir organisateur et les déiégs représentant le personnel fournissent entaksbu
réunion, par écrit, la liste de leurs membres adnsigger, avec voix délibérative.

En cas de départ d’'un membre, avant la fin dedas® une modification de la composition de la
COPALOC peut étre actée en cours de séance.

Des listes de présence sont signées a chaqueméunio

2. COMPETENCES
La COPALOC, valablement réunie au sens de l'arfi6ldu décret du 6 juin 1994 fixant le statut des
membres du personnel subsidié de I'enseignemediebfubventionné, est compétente pour :

- délibérer sur les conditions générales de travail ;

- établir les regles complémentaires aux dispositstatutaires du décret du 6 juin 1994 précité et
de ses arrétés d'exécution et aux regles compléiresnfixées par les commissions paritaires
communautaires rendues obligatoires par le Gouwene; ces regles complémentaires doivent
étre approuvées par le Conseil Communal ;

- fixer I'organisation et les conditions d'exercies grestations complémentaires assurées par le
personnel enseignant en dehors du temps scolairavdgl (surveillances du matin, de midi,
études du soir, heures des devaoirs,...) ;

- fixer les heures d’ouverture et de fermeture deolé dans le respect des dispositions
reglementaires relatives au temps scolaire ;

- accorder, sur proposition du pouvoir organisatiesryacances et les jours de congé,
conformément a l'article 7 de l'arrété de I'Exéali22 mars 1984 fixant le régime des vacances
et des congés organisés dans l'enseignement corhsubwantionné ;

- examiner contradictoirement les recours introdpdgtisles membres du personnel temporaire visé a
I'article 30, alinéa 5 du décret du 6 juin 1994léraccord avec un rapport défavorable (voir
I'annexe 1 du présent réglement) ;

- prévenir ou arbitrer tout différend qui menacedaits'élever ou se serait élevé entre le pouvoir
organisateur et un ou des membres du personnéatjpaseou assimilé relevant du décret du 6
juin 1994 en procédant a la conciliation. Dansazaexceptionnel, un débat peut avoir lieu sous
couvert d'un dossier numéroté déposé aupres didemésle la COPALOC ; le débat a lieu a huis
clos, en comité restreint. Le proces verbal ne immené que le numéro du dossier et I'objet le plus
général possible du probleme posé ;

- vérifier le bien-fondé et la conformité aux dispimsis Iégales et réglementaires en matiére de
disponibilité par défaut d’emploi et de réaffeatatide remise au travail, ou de rappel a I'activité
de service ;




La COPALOC est également compétente pour régléesdasnatieres spécifiquesttribuées par le
décret du 6 juin 1994, notamment :
- fixer les modalités lors de la désignation a tiém@poraire d’agents a charge des fonds
communaux apres épuisement de la liste des candidatitaires ;
- déterminer les motifs de refus d’un emploi par andidat prioritaire ;
- déterminer les modalités de communication annuiellka liste des emplois vacants aux
temporaires ;
- déterminer les modalités complémentaires lors dgations et des changements d’affectation ;
- déterminer la forme de I'appel auquel le candidstt Ikpondre lors d’'une nomination a une
fonction de promotion ;
- déterminer des conditions de validation de certs@mgices rendus par le personnel ;
- déterminer les regles complémentaires lors deplase2d’un établissement par le pouvoir
organisateur.
De plus, la COPALOC donne sanmis, soit d’initiative, soit a la demande du pouvaiganisateur dans
les matiéres suivantes :
- utilisation du cadre dans I'enseignement maternel ;
- utilisation des capitaux-périodes dans I'enseignmempemaire ;
- répartition des emplois en raison de modificatiomgortantes du nombre d’éléves a la rentrée
scolaire ;
- utilisation des emplois complémentaires accord&spauvoirs organisateurs
- utilisation des reliquats globalisés ;
- organisation de I'enseignement en immersion lirtgyie ;
- formation continuée des membres du personnel ;
- contestation sur I'existence d’une incompatibiditéeec la qualité de membre du personnel ;
- répartitions des crédits consacrés a I'enseignement
- rationalisation et programmation ;
- constructions scolaires et rénovation de batimscatires
- sécurité-hygiéne et embellissement des lieux daitra
- liaison enseignement primaire — enseignement sea@ng
- choix du centre psycho-médico-social ;
- élaboration et mise en ceuvre de projets pédagayifude programmes propres au pouvoir
organisateur ;
- classes de dépaysement et classes de plein air ;
- transport scolaire ;
- cantines et restaurants scolaires ;
- organisation de la concertation ;
Enfin, la COPALOC fait au pouvoir organisateur msiiggestion ou propositiorgu'elle juge utile a la
promotion de lI'enseignement communal de Grace-giodo

3. CONVOCATIONS
3.1. Sauf cas d'urgence tel que prévu au point 3.4rdsident ou a défaut le vice-président, est tknu
prévoir une date detunion de la COPALOC dans les 30 jours de la réceptioneddemande émanant
soit des représentants du pouvoir organisateudsditine des délégations syndicales.
3.2.L'ordre du jour est fixé soit d'initiative par le président, sbbia demande de la délégation du
pouvoir organisateur ou de la délégation du persionn
Le président ne peut refuser d'inscrire a l'ordréodir un point souhaité par 'une des parties @utant
gue ce point soit de la compétence de la COPALOC.
3.3.Lesconvocationssont envoyées 7 jours calendrier a I'avance sodanicile, soit au lieu de travail
ou encore sur la boite mail des membres effectifsuppléants (selon leur choix) et au siége des
organisations syndicales.
Les adresses et changements d'adresses sont cajugsiau secrétariat de la
COPALOC.
Les convocations contiennent I'ordre du jour aijus la documentation nécessaire a la prise deioiégis
La documentation peut éventuellement étre transatiégeurement et sur demande.




3.4.En cas d'urgencediiment justifiée ou de procédure demandant urens&gpdans des délais
rapprochés, la COPALOC peut étre convoquée dargjmas ouvrables, de préférence par lettre, sinon
par téléphone, téléfax, mail ou tout autre moyegr@grié.

Un point urgent peut exceptionnellement étre iniiben séance, apres accord de la commissionitll do
étre accompagné de toute la documentation néoesSala prise en compte immédiate de ce pointn’es
pas acceptée, le président convoque une nouvaléoréde la commission.

4. DEROULEMENT DES REUNIONS
4.1.Les réunions se tiennent durant les jours ouvsadrbedehors des congés et
des vacances scolaires et en principe durant leesh@ormales de service, sauf
dispositions particuliéres prises avec l'accorddirsc délégations.
4.2.Les membres de la COPALOC peuvent demander degléprants d'information qui seront fournis,
dans les plus brefs délais. lls peuvent également
demander a entendre un ou plusieurs membres donpeisconcerné(s) ou leur
représentant avant de prendre toutes décisions.
4.3.Les réunions de la commission ne sont pas puldique

5.PRISE DE DECISION
Les décisions de la COPALOC sont prises a I'unaiini majorité des membres se trouvant réunie au
sein de chaque groupe.
Toutefois si 'unanimité ne peut étre atteinte dia snajorité des membres n’est pas présente dwatgie
groupe, une nouvelle réunion de la commissionese tlans les 15 jours.
Dans ce cas, les décisions seront prises valabterarcondition qu’elles recueillent deux tiers de
suffrages exprimés parmi les membres présentsimdse&haque groupe.
Pour I'application des alinéas 1 a 3, ne sont pasidérés comme des suffrages:
1° les votes blancs ;
2° les abstentions.
Tout vote concernant une personne se fait au scsatiret.

6. LES PROCES-VERBAUX
6.1.Le (Ia) secrétaire ou a défaut le (la) secrétadtjpint(e) établit un procés-verbal de la réunianest
signé par le (Ia) président(e) ou a défaut paadevice-président(e) et envoyé a tous les mendiffestifs
et aux membres suppléants présents a ladite coromistsa I'adresse de I'organisation syndicale
désignée, au plus tard lors de la convocation derdamission suivante.
6.2.Le proces-verbal contient la liste des membresgmis a ladite réunion, un court résumé des débats,
le libellé des avis, des décisions et des votésuee déclaration pour laquelle il a été demandgraprise
in-extenso.
6.3.Le proces-verbal est adopté lors de la réuniovasie.

7. SITUATION ADMINISTRATIVE DES MEMBRES DE LA COPALOC
7.1. Les membres (effectifs et suppléants) de la COP@\let les conseillers
techniques invités sont toujours réputés étre gwitgcde service pendant
I'exercice de leur mandat et obtiennent de pledit dne dispense de service pour participer awatra
de ladite commission.
7.2.Les membres et conseillers techniques réputég@taetivité de service sont assujettis aux
dispositions de la loi sur les accidents de tragtaslur le chemin du travail.
7.3.Le mandat de membre effectif ou suppléant, deétmoe ou de secrétaire adjoint(e) et de conseiller
technique est gratuit ; aucun frais de déplacemesera rembourseé.

7.4.La COPALOC de Grace-Hollogne établit son siege a :
Administration communale de Grace-Hollogne

Service de I'Enseignement

Rue Joseph Heusdens, 24

4460 Grace-Hollogne

Annexe 1 - Procédure en cas de recours introduit pain temporaire prioritaire en désaccord
avec un rapport défavorable -Application de l'article 95, alinéa 5 du décretaduin 1994
et du point 6 du chapitre Compétences du présglgment




1. Le temporaire prioritaire en désaccord avec unaggpéfavorable établi a son égard par une dinectio
d'enseignement ou l'inspection pédagogique, rataes les dix jours ouvrables, a partir de la ra#tfon

de la décision, un recours écrit aupres du chédldlésement, en main propre, avec accusé de réaept
ou par recommandé.

2. Le chef d'établissement transmet le rapport etdeurs, sans délai, au service de 'Enseignement.

3. Le rapport et le recours sont adressés sans depaéaident de la COPALOC.

4. La COPALOC est convoquée dans les trente joursex da l'introduction du recours.

5. S'agissant d'une question de personne, la COPAIL&)E a huis clos, en

présence des seuls membres effectifs ou suppléants.

Le président, les membres effectifs et les memsuppléants ne peuvent siéger dans une affaire
concernant leur conjoint ou un parent ou un gllisqu'au quatrieme degré inclus.

Le chef d'établissement et/ou le membre de I'Ingpepédagogique, membre(s) de la COPALOC ayant
établi un (des) rapport(s) défavorable(s), ne peusieger.

Un membre peut demander a étre déchargé s'il eatimieun intérét moral en la cause.

6. Le requérant peut se faire assister ou représpatam avocat, par un défenseur choisi parmi les
membres du personnel en activité de service ougrarés de I'enseignement de la commune de Grace-
Hollogne ou par un représentant d'une organisatadicale représentative au sens de la loi du 19
décembre 1974 organisant les relations entre kesit@s publiques et les syndicats des agentsaetale
ces autorités et de I'A.R. du 28 septembre 198@&pioexécution de la loi précitée.

7. Le chef d'établissement et/ou le membre de l'Ingpepédagogique qui a (ont) établi le(s) rappdrt(s
défavorable(s) a charge du requérant, est (solitjapbirement entendu(s).

8. Le rapporteur est désigné au sein de la délégdtigrouvoir organisateur.

9. Pour qu'une décision soit prise, il est impéraitié ghacune des deux délégations soit représentée pa
majorité des membres. Les membres représentantiiep organisateur et les membres représentant les
membres du personnel doivent étre en nombre égalgsendre part au débat et au vote ; le cas éghéan
la parité est rétablie par I'élimination d'un ougdurs membres, suite a concertation au sein piarie
concernée, et a défaut d'accord, par tirage au sort

Si le quorum n'est pas atteint, le président congame nouvelle réunion endéans les quinze jowrs. A
cours de celle-ci, une décision peut étre pris¢ que soit le nombre de membres présents et sankqu
parité soit respectee.

Le vote a lieu au scrutin secret. Il est acquis @ajorité simple des voix, chague membre étant den
prendre position sur le recours. En cas de pagsévdix, la décision est considérée comme favoralle
requérant.

10. Le requérant est informé par lettre recommandéda décision apportée a son recours dans un délai
de dix jours ouvrables.

[I. CHANGEMENTS D’AFFECTATION DES MEMBRES DU
PERSONNEL ENSEIGNANT

A/ A la demande d’'un membre du personnel enseignaméfinitif vers un emploi vacant:

a. Les emplois vacants sont publiés le 15 avril dejahannée ;

b. Tout agent nommé a titre définitif peut introduimree demande de changement d’affectation
auprés de L'Echevin de 'Enseignement. Cette demaloit étre faite par envoi recommandé
entre le ' et le 31 mai ;

Les directions concernées par cette demande ordampétence « d'avis » ;

Le Pouvoir Organisateur a tout pouvoir de décision

e. Le membre du personnel enseignant qui aura obterhangement d’affectation ne pourra en
solliciter un nouveau dans un délai de trois ans ;

f. L'ancienneté de I'agent, dans la nouvelle écolengrses effets I€Inovembre de I'année
scolaire qui suit le changement d’affectation ;

g. La décision du Pouvoir Organisateur quant au chargéd’affectation est communiquée a
I'agent avant le % juillet.

oo

B / Consécutif a une perte d’emploi
C’est le membre du personnel enseignant comptautisapetite ancienneté au sein de I'école quiguit
cette derniére pour étre affecté dans un empla@ntzau sein d’'une autre école.




C / Permutation :

a. La demande doit étre introduite par I'agent conéexapres de I'Echevin de 'Enseignement ce,
par le biais d’'un envoi recommandé, entre®leetlle 31 mai ;

b. Cette demande sera soumise au chef d’école congaméavis ;

c. Le Pouvoir de décision reste la prérogative du Bou®rganisateur ;

d. L’agent qui a obtenu un changement d’affectatiopo@ra en solliciter un nouveau dans un délai
de trois ans ;

e. La décision du Pouvoir Organisateur quant au chaegéd’affectation sera communiquée a
I'intéressé avant le®ljuillet.

D / Décidé par le Pouvoir Organisateur.
Celui-ci communiquera sa décision au membre dwpes enseignant concerné au plus tard le 30 juin.

ARTICLE 2 . Le Collége communal est chargé de I'exécution eésemt arréte.

POINT 8 : APPROBATION DE LA CONVENTION DE PARTENARI AT ENTRE LA
COMMUNE ET L’OFFICE DE LA NAISSSANE ET DE L'ENFANCE (O.N.E.) DANS
LE SECTEUR « ACCUEIL DES ENFANTSDURANT LEUR TEMPS LIBRE »
(AT.L).

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksution ;

Vu le Décret du 3 juillet 2003 relatif a la coordiion de I'accueil des enfants durant leur
temps libre et au soutien de I'accueil extrasceldel que modifié par Décret du 26 mars 2009 ;

Vu la délibération du Conseil communal du 26 j@n009 relative a I'accueil extra-scolaire
et, plus particulierement, a la création et la cositppn d’'une Commission communale d’accueil des
enfants durant leur temps libre ;

Vu le projet de convention de partenariat a caecintre I’Administration communale et
I'Office de la Naissance et de 'Enfance en mat@eecueil des enfants durant leur temps libreean de
structures mises en place en 'entité ;

Considérant qu’il convient de fixer les modalitispartenariat dans le cadre du processus de
coordination dudit secteur « Accueil Temps Libf@>T.L.), notamment en matiere de personnel, de
missions et de formation continue du coordinatédedinancement de son fonctionnement ;

Pour ces motifs ;

Sur proposition du Collége communal ;

A 'unanimité,

ARRETE :

ARTICLE 1 R : Les termes de la convention de partenariat en@tamune et I'O.N.E. dans le secteur
« Accueil des Enfants durant leur temps libre >anigg en I'entité sont approuves, tels que définis
apres :

On entend par._
- ATL : accueil des enfants durant leur temps libre

- décret ATL : Décret du 3 juillet 2003 relatif @ toordination de I'accueil des enfants durant lemps
libre et au soutien de I'accueil extrascolaireydifié par le décret du 26 mars 2009.

- coordinateur ATL : le(la) coordinateur(coordimate) de I'accueil temps libre.

Article 1. Objet de la Convention

La présente convention a pour objet la mise en eads/fa coordination de I'accueil des enfants duran

leur temps libre sur la commune de Grace-Hollograeeégir les modalités du partenariat entre 'GNE

la Commune.

Ces modalités sont décrites ci-dessous.



Article 2. La coordination de I'accueil temps libre

La Commune qui adhére au processus de coordinafitrs’engage a respecter les dispositions du décret

ATL, notamment a réunir une commission communealéatcueil (CCA), a en assurer la présidence, a

réaliser un état des lieux et a établir un ou degrpmmes de coordination locale pour I'enfanceEL

Article 3. Personnel

La Commune procéde a I'engagement d’'un coordina@l sous contrat de travail d’employé a mi-

temps.

La personne engagée pour assumer la fonction delinateur ATL doit disposer au minimum de la

formation reprise a l'article 17, 83, alinéa ler dicret ATL, a savoir : un titre, dipléme ou céctt

attestant d’'une formation du niveau de l'enseign@éms&upérieur de type court, reconnue par le

Gouvernement comme indispensable pour I'exerciceetie fonction, en application de l'arrété du 14

mai 2009.

Par dérogation, les coordinateurs ATL en fonctida date d’entrée en vigueur de cet arrété sonitéép

satisfaire a cette condition.

La commune transmet 'identité du ou des coordimatdTL a I'O.N.E. [ONE service ATL ; chaussée de

Charleroi, 95 ; 1060 Bruxelles] ainsi que tout apment concernant son identité ou son engagement

dans les 30 jours, par courrier ou par courriel.

Article 4. Missions

8ler.Les missions de base du coordinateur ATL sonigepia l'article 17, 81er du décret ATL, a
savoir :

1° le soutien a la Commune, en apportant salmmidion au membre du Collége communal en
charge de cette matiére, dans la mise en ceula&gnamisation de la coordination ATL,

2° le soutien aux opérateurs de I'accueil damieloppement de la qualité de I'accuell, par des
actions de sensibilisation et d’accompagnement,

3° le soutien au développement d’une politigueécente pour I'ATL sur le territoire de la
commune (la définition de fonction qui en décaedéannexée a la convention).

82. Sila commune le souhaite, et pour autant que sdatemissions de base du coordinateur ATL
soient remplies, elle peut préciser les missigésifiques du coordinateur ATL exécutées dans le
cadre du temps de travail prévu a l'article 3alprésente convention.

83. Ces missions sont exécutées en respectant lespasrde neutralité et d’égalité de traitementeentr
les opérateurs de I'accueil ceuvrant sur le téreitle la commune.

Comme le prévoit l'article 11/1, 81ler, chaque amr& CCA définit parmi ces missions les objectifs
prioritaires a intégrer dans le plan d’action aginu

84. Les conditions de travail permettant au coordinafellL la réalisation de ces missions, mises en
place par la commune sont : possibilités de missaxtérieures et de déplacements, mise a
disposition d’un ordinateur avec acces internefute ligne téléphonique.

Les éventuelles facilités octroyées par la comnmameue d’encourager la collaboration du
coordinateur ATL avec d’autres coordinateurs ATautkes communes sont : participation aux
réunions provinciales/subrégionales menées p&E®t/ou la Province et avec I'Observatoire.

85. Le soutien mis en place par I'O.N.E. aux commurtesie coordinateurs ATL est le suivant :

I'ONE offre un soutien aux Communes et aux coat#inrs ATL par le développement d’outils de
promotion de la qualité de I'accueil. Il apporappui, lorsque cela s’avere nécessaire et dans le
cadre de leur sphere de compétence, des agel@\te (coordination accueil, conseillers
pédagogiques, agents subrégionaux, service ATithgud'information,...).

Article 5. Formation continue

Les dispositions prises par la commune pour aodiicoordinateur ATL une formation continue, telleeq

prévue a l'article 17, 83, al. 2 du décret, sohihscription a des modules de formations qui €grent

dans le programme triennal de formations contirereété par la Gouvernement de la Communauté
francaise sur proposition de I'ONE.

L’O.N.E. s’engage, quant & lui, a fournir aux ncae coordinateurs un « kit d’accueil » et & metine

place, chaque année, des modules de formatiorfispési destinés aux coordinateurs ATL dans le cadre

du programme de formation triennal prévu a I'agti20, alinéa 2, du décret ATL.

Article 6. Financement

L’ONE octroie a la Commune, dés la premiere réunieta CCA et la signature de la présente

convention, une subvention annuelle forfaitairederdination destinée a la rémunération du



coordinateur ATL ainsi qu'a ses frais de fonctioneat, notamment des frais de courrier, de déplaceme
et d'achat de petit matériel.

Le montant de cette subvention est lié au nomlergahts de trois & douze ans domiciliés

sur leur territoire (référence INS).

Nombre d'enfants de 3 a 12 ans | Subvention de coordination (non indexée)
domiciliés
0-1999 19.000 €
2000 - 3999 20.000 €
4000 - 5999 38.000 €
6000 - 7999 57.000 €
8000 et plus 76.000 €

Ces montants sont indexés. L'indice de départehsit@n vigueur au®janvier 2004.

Lorsque la mission de coordination est confiee@ain.b.l, la subvention annuelle forfaitaire de
coordination, visée a l'alinéa ler du présentlartest versée a cette a.s.b.l.

Si la CCA n’est pas réunie deux fois au cours aerlée civile, si les délais de I'élaboration du
programme CLE ne sont pas respectés, si le prejptagramme CLE n'est pas agréé au terme de la
procédure d'agrément, si I'agrément est retiré BucOmmune ne respecte pas les termes de laypeese
convention, cette subvention n'est plus due etgdi€chet, I'objet d'une récupération pro tereptas
trois mois qui suivent le non respect du nombraiahde réunions de la CCA ou d'un délai, le refwgeo
retrait d'agrément du programme CLE, restant dus.

Article 7. Rapports avec I'administration

L’identité de I'agent communal de référence quicehaboration avec le coordinateur ATL, assurkcle
administratif et rentre les documents justificaés transmis a 'O.N.E. sur la déclaration de rcéaqui
accompagne les justificatifs des dépenses de cwiroin.

Article 8. Durée

La convention est conclue pour une durée indéterenin

Si la commune souhaite y mettre fin, elle en avE@INE (service ATL de I'administration centralay
moins 3 mois a l'avance.

Article 9. Litiges

Les Tribunaux de Bruxelles sont seuls compétents pégler tous les litiges relatifs a la présente
convention.

ARTICLE 2 : Le College communal est chargé de I'exécution é@sgmt arrété.

POINT 9 : COMPTE DE LA FABRIQUE D’EGLISE SAINT-REMY , DE GRACE, POUR
L’EXERCICE 2009 (REF. 34.02).

Le Conseil communal,

Vu le décret impérial du 30 décembre 1809 surdesidues d'églises ;

Vu la loi du 04 mars 1870 sur le temporel du Culte

Vu la circulaire du 19 ao(t 1999 du Gouvernemenvipcial de Liége édictant les régles a
respecter en matiere de comptabilité fabricienne ;

Vu le compte de la Fabrique d’église Saint-RemyGdéce, pour I'exercice 2009, tel
gu’arrété par le Conseil de Fabrique en séancé®dnats 2010 et déposé aupres du Secrétariat corhmuna
avec les pieces justificatives y relatives, en peeenmouture le 07 avril 2010 et, apres correctieg9
avril 2010 ;

Considérant que ledit compte porte en recetteomanrse de 70.113,54 €, en dépenses la
somme de 73.539,39 € et cléture avec un mali d253% € et ce, sans sollicitation d’une intervamtio
communale dans les frais ordinaires du culte ;

Considérant les remarques émises sur ledit docucoemptable par le Secrétariat communal
consistant en les dépassements de crédits suivants

= Article 6 b) : consommations d’eau de 199,50 € ;



= Article 48 : assurance contre I'incendie de 94,01 €
= Article 49 : fonds de réserve de 10.000,00 € ;
= Article 50 f) : remboursement d’un locataire de 2ROE ;
Considérant qu’en vertu de la circulaire du 19 a®889 en matiere de comptabilité
fabricienne, ces diverses dépenses doivent éotes ;
Sur proposition du Collége communal ;
Par 21 voix pour, 0 voix contre et 3 abstentions @@ GRADY de HORION, Mme
PIRMOLIN et Mme CALANDE) ;
EMET UN AVIS DEFAVORABLE sur le compte de la Fabrique d'église Saint-Remy
relatif a I'exercice 2009, arrété par le ConseiFabrique en séance du 19 mars 2010 et portant :
* Enrecettes: lasomme de 70.113,54 €,
* En dépenses : la somme de 73.539,39 €,
* En excédent (mali) : la somme de 3.425,85 €.
PREND ACTE des remarques susviseeseENGAGE le conseil de fabrique a en tenir
compte pour I'exercice prochain.

POINT 10 : CONVENTION RELATIVE A L'OCTROI D'UN PRET C.R.A.C. CONCLU DANS
LE CADRE DU FINANCEMENT ALTERNATIF DES INFRASTRUCTURES
SPORTIVES — SUBSIDES POUR LAERNOVATION DU HALL OMNISPORTS
DES XVIII BONNIERS.

INTERVENTIONS PREALABLES AU VOTE:

Mme PIRMOLIN revient sur son intervention en séance du 03 mk) 26n vue de connaitre
la date prévue de début des travaux de rénovatidrati omnisports de la rue des XVIII Bonnierseirl
influence sur ses utilisateurs.

M. VALLEE répond que I'entrepreneur adjudicataire du marahété interrogé sur le
maintien des prix de son offre dés lors qu’elleedi 2009.

M. le Bourgmestreajoute que le fait que le chauffage soit encorétahde fonctionnement
reléeve du miracle. Il convient ainsi de hater lbutédu chantier de rénovation.

Mme PIRMOLIN poursuit en demandant s'il sera possible d’utilisartiellement le hall
omnisports durant ces travaux et s’ils durerongiemps.

M. VALLEE observe que les travaux devraient en principealgétentre 90 et 110 jours
ouvrables.

A la suite de quoi le Conseil délibére comme suit

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksdtion ;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 11 octd®87 d’attribuer a I’Administration
communale de Grace-Hollogne une subvention maxio&l®88.220,00 € dans le cadre du dossier visant
la rénovation du hall omnisports de la rue des XBtinniers, en l'entité ;

Vu la délibération du College communal 26 octod8®par laquelle il décide que le marché
ayant pour objet « Rénovation du hall omnispods HVIII Bonniers » est attribué a la S.A. WUST,
Route de Falize, 151 a 4960 MALMEDY, pour un mohtawu de 933.695,10 € TVA comprise ;

Considérant que l'octroi du subside prend la fodhen prét C.R.A.C. a conclure dans le
cadre du financement alternatif des infrastructgpestives dont les charges d’emprunt sont remigéegrs
intégralement par le C.R.A.C. ;

Vu le courrier du 07 mai 2010, portant référenc@ABA/MC/YK/JS/, par lequel M. Claude
PARMENTIER, agissant au nom pour le compte et ealigude Directeur Général du Centre Régional
d’Aide aux Communes, sis Allée du Stade, 1 a 51AMBES, invite la Commune a retourner les
exemplaires des conventions diment complétés mésiginsi qu’un extrait de la délibération autorisa
conclure ladite convention ;

Sur proposition du Collége communal ;



A l'unanimité,
APPROUVE les termes de la convention particuliere relativeoetroi d’'un prét CRAC
conclu dans le cadre du financement alternatifirfeastructures sportives, tels que repris ci-aprés

CONVENTION RELATIVE A L'OCTROI D'UN PRET « CRAC »
CONCLU DANS LE CADRE DU FINANCEMENT ALTERNATIF DES INFRASTRUCTURES
SPORTIVES

ENTRE, la Commune de Grace-Hollogne, dénommée ci-apr&pétateur »,

ET, la REGION WALLONNE, dénommée ci-apres « la Régipn »

ET, le CENTRE REGIONAL D’AIDE AUX COMMUNES (CRAC), démomé ci-apres « le Centre »,
ET, DEXIA Banque SA, dénommée ci-apres « la Banque ».

IL EST EXPOSE CE QUI SUIT :

Vu la convention du 30 juillet 1992 entre la REGI®MLLONNE et le CREDIT COMMUNAL
S.A. relative a la gestion du Compte Régional g#igsainissement des Communes a finances obérées
(en abrégée Compte C.R.A.C.), telle qu'amendée ;

Vu le Décret du 23 mars 1995 portant création datt@eRégional d'Aide aux Communes,
notamment chargeé de la gestion du C.R.A.C. tehsfitué par la convention du 30 juillet 1992 ;

Vu le Décret du Conseil Régional Wallon du 25 féri999, modifié le 17 novembre 2005 relatif
a I'octroi de subventions a certains investissementmatiére d’'infrastructures sportives ;

Vu I'Arrété du Gouvernement wallon du 10 juin 19@8difié le 29 juin 2006 relatif a I'octroi de
subventions a certains investissements en mati@feadtructures sportives ;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 12 juil®01 attribuant a DEXIA Banque le marché
relatif au financement alternatif des infrastruetusportives et médico-sociales ;

Vu la décision du Gouvernement Wallon du 20 avdD& arrétant le programme d’investissement
2006 dans le cadre du financement alternatif dessimuctures sportives ;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 19 octoB8®6 de dégager un complément
d’enveloppe de 25.000.000 € pour le financemeetratif des infrastructures sportives ;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 9 novemb@®7 de dégager un complément
d’enveloppe de 25.000.000 € pour le financemeetradtif des infrastructures sportives ;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 14 ma@82fe dégager un complément d’enveloppe
de 50.000.000 € pour le financement alternatifidfeastructures sportives ;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 11/10/26@ittribuer a la/le/l' AC Grace-Hollogne,
Rue de I'H6tel communal, 2 a Grace-Hollogne uneeoiion maximale de 588.220,00 € ;

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1 : Octroi

La Banque octroie a I'Opérateur un crédit d'un naontde 588.220,00 € dans le cadre de I'exécution,
mise a sa charge, de l'investissement suivaiatl:rue des 18 bonniers

Pour autant que I'Opérateur ne dispose pas d’unptmmourant ordinaire inscrit dans les livres de la
Banque, celle-ci y ouvre, au nom de I'Opérateurpanimum un compte courant destiné notamment a
I'imputation des charges d’emprunt et au rembouesgrde celles-ci.

Toutes les modalités réglementaires requises erenmat’ouverture de comptes bancaires doivent étre
remplies.

Article 2 : Modalités de mise a disposition et denglévement des fonds

La mise a disposition des fonds, sous forme d’'duvefs) de crédit (dont le numéro de compte est
communiqué lors de cette mise a disposition) au deffOpérateur, intervient lors de la réception lpa
Banque d’'un exemplaire de la présente conventionetidi signé par toutes les parties et chaque fas qu
la Banque y est invitée par le Centre. La date tbe @ disposition correspond au plus tard au dewxie
jour ouvrable qui suit la date de réception detbasation donnée par le Centre.

La période de prélevement a une durée maximaleede a@ns comptant a partir de la date de la premiere
mise a disposition.




La Bangque paie directement les créanciers de l'@eér (entrepreneurs, fournisseurs ou ayants duait)
ordres de la (des) personne(s) diment autorispafd)Opérateur, créés a leur profit et a imputerle
compte « ouverture de crédit » susdit.

Article 3 : Conversion de I'ouverture de crédit enprét amortissable

La période de prélevement est cléturée et chaquertare de crédit est convertie en un prét d'unéelu

de vingt ans au plus tard deux ans apres la datverture du crédit. L'avance peut toutefois étre
consolidée avant son échéance, si les fonds mispasgition ont été totalement prélevés et si lagBen
dispose d’une demande dans ce sens de la partrdieCe

Un Compte d’Emprunt (tableau d’amortissement) dstssé a I'Opérateur et au Centre peu apres chaque
conversion.

Article 4 : Taux d'intérét, intéréts et commissionsde réservation

Le taux d'intérét, tant des ouvertures de crédé das préts consolidés, est fixé conformément a la
convention cadre signée entre la Région, le Cexttiee Banque.

La périodicité de validité du taux (révision) estée par le Centre et peut étre, soit triennalé, so
quingquennale, soit décennale, soit fixée pour tautkirée des préts.

Les intéréts dus sur les montants prélevés de ehaayerture de crédit sont portés trimestriellenfank

1%" janvier, £" avril, 1% juillet et I* octobre) par la Banque au débit d’'un compte oiténde I'Opérateur
ouvert aupres de la Banque. lls sont calculés ectifm du nombre réel de jours courus et sur based
année de 360 jours.

Les intéréts de chaque prét consolidé, calculédessolde restant d0 en base « actual/actual »t, son
payables a la fin de chaque périodicité (trimekgriesemestrielle ou annuelle, au choix du Centaa
dates valeur suivantes & janvier, £" avril, 1* juillet et/ou " octobre. A chaque échéance, ils sont
d’office portés d'office au débit du compte courandinaire de I'Opérateur ouvert dans les livredade
Banque.

Durant la période pendant laquelle chaque crédibegert, une commission de réservation est cadculé
par la Banque sur les fonds non prélevés. Cettarission est portée par la Banque au débit du compte
ordinaire de I'Opérateur en méme temps que leséisté

Article 5 : Amortissement du capital

Chaque prét consolidé est remboursé en trancheseggives. Les tranches peuvent étre (au choix du
Centre) trimestrielles, semestrielles ou annuelle®e tranche de capital est égale au calcul d’'ware p
(intéréts + capital) constante diminuée de la gantéréts.

La premiere tranche de capital échoit au moingiomestre, un semestre ou un an aprés la consoligati
soit au £ janvier, soit au % avril, soit au ' juillet, soit au £ octobre ; les autres se suivent a une période
d’intervalle.

A chague révision du taux, le plan de rembourserdentapital est recalculé en fonction du nouveau
taux.

Les tranches de capital sont portées, a leur échéan débit du compte ordinaire de I'Opérateur.

Article 6 : Remboursement des charges d’emprunt

Les charges dont question aux articles 4 et 5 geélsente convention sont remboursées intégralement
I'Opérateur, sous mémes valeurs d’échéance, faernére.

Article 7 : Garanties

En application de I'avenant n° 21 a la convention3@ juillet 1992 et conformément au dispositif du
budget de la Région, des montants spécifiquesvaraés par la Région au Centre en vue du finandemen
de la présente opération, au méme titre que dwuttece, jusqu’a apurement complet des dettes
d’emprunts consentis par la Banque dans le cadie amvention du 30 juillet 1992, telle qu'amendée
Article 8 : Remboursements anticipés et indemnités

Tout remboursement anticipé doit faire I'objet cdBuautorisation donnée a la Banque par le Centre.

De tels remboursements sont exécutés sans fridgsost lieu lors d’une révision du taux d’intér@our

ce faire, la Banque doit étre prévenue au moinsmais calendrier avant la date effective du
remboursement ou de la révision du taux.

Dans une autre circonstance, toute modificationpldun d’amortissement établi contractuellement est
considéré comme une résiliation de la conventi@mgbrunt ; des lors, la Banque a droit a des ind&sni
correspondant a la perte financiere réellementaneo




Article 9 : Exclusion

Le Centre ou la Région peuvent exclure du bénélieela présente convention I'Opérateur qui ne
respecterait pas/plus les obligations mises a agyehDans ce cas, sur base d’une notificationsaéeca

la Banque, celle-ci portera au débit du compte amiuordinaire de I'Opérateur, sans mise en denaire
voie juridique, I'intégralité du solde restant gdcompris les intéréts et commission de réservation
cas d'insuffisance, la Banque peut se retournetreda Centre et au besoin contre la Région poigeex

le versement de tout découvert, le Centre et leéchgant la Région prenant toute disposition pour
récupérer a son tour aupres de I'Opérateur ou mleegyésentant toutes sommes dont il serait retkeab
la suite du manquement constaté.

Article 10 : Cession

La Banque peut, a tout moment, et sans que l'aab®ttDpérateur, de la Région ou du Centre ne soit
requis, céder tout ou partie de ses droits et atiigs, a condition qu’il n’en résulte pas d’engagats
supplémentaires pour eux.

Article 11 : Modalités

L'Opérateur déclare accepter les conditions défidi@ns la présente convention.

Le Centre, en collaboration avec I'Opérateur eB#émque, est chargé d'assurer le suivi de la prsent
convention.

Pour ce faire, 'Opérateur fournit au Centre ea &Egion tous les renseignements nécessairesoara b
exécution de la présente convention ; de plusytibrése la Banque a communiquer au Centre et a la
Région toutes les informations que ceux-ci jugeitside recevoir au sujet de I'opération de crédit

Article 12 : Exécution

La présente convention entre en vigueur a la dat ggremiére mise a disposition de fonds et a€tei
I'apurement total du principal et des intérétsltéatide I'ensemble de I'opération.

MANDATE M. Maurice MOTTARD, Bourgmestre et M. Stéphane NABX) Secrétaire
communal pour signer la convention en questionuatirg exemplaires.
CHARGE le College communal de poursuivre I'exécution dprissente décision.

POINT 11 : AMENAGEMENT DU TERRITOIRE — PROJET DE PL AN COMMUNAL (P.C.A))
N° 15 DIT « AL’EST DU VILLAGE DE HORION » - ADOPTI ON DEFINITIVE.

M. de GRADY de HORION, intéressé par la décisioa rstire pendant la discussion et le vote

INTERVENTIONS PREALABLES AU VOTE:

Mme CAROTA souhaite préciser que les proportions de 10 a 2fe%ogements sociaux
prévus dans les 26 hectares du plan d’aménagenoemntes réalité des proportions de logements
«moyens » (pour des familles a revenus moyens)ost « sociaux » au sens strict, en sorte que les
locataires de la cité de Fontaine ne pourront @@gés dans ces logements qu’en honorant dessloyer
plus élevés.

Elle ajoute que la raison principale avancée dladeption du plan qui est de permettre de
récupérer les 800 habitants perdus par la commarraigon du développement aéroportuaire et de ses
expropriations, n’est que fallacieuse. En effendenbre de projets de lotissements actuellemenbers
sur la commune devrait autoriser un retour d’haltstdien supérieurs a ceux perdus.

Au surplus, elle reléve que I'association Urbaggmupe de réflexion sur l'urbanisme et la
mobilité a Liége et dans la région liégeoise) ocdés nuisible le projet de plan d’aménagement
communal de Horion. Elle note en outre que le Rs#ar Pierre OZER de I'Université de Liege (Unité
de géographie) qualifie cette initiative d’hérégqu

D’un point de vue environnemental, des problememdbilité et de transports en commun se

poseront.

M. PARENT rappelle que ce projet de plan d’aménagement caomalmiait suite a une
modification « imposée » du plan de secteur en 2808ue sur les 71 hectares perdus au profit du
développement économique aéroportuaire, seuls 2é&émecouvrés en qualité de zone d’habitat.



M. le Bourgmestrenoteenfinqu’en ce qui concerne les proportions de logemsrtgux au
sein du plan, la commune pensait pouvoir reconstmes logements « sociaustsicto sensunais que
de nouvelles dispositions régionales intervenugsuidelors, ne permettent plus la construction de
logements sociaux sur le territoire Grace-Holloghene peut étre évidemment tenu responsable de
pareille modification de réglementation. Néanmoite, Société du Logement de Gréace-Hollogne
introduira une demande de dérogation considérdittstpgit de maintenir le méme nombre de logements
sociaux suite a la disparition prochaine des cl&Bontaine et de Velroux.

A la suite de quoi le Conseil délibére comme suit

Le Conseil communal,

Vu le Code wallon de I'Aménagement du Territoires BUrbanisme et du Patrimoine,
modifié par le décret du 27 novembre 1997, notamiiesnarticles 50 et suivants ainsi que leurs ésrét
d’application ;

Vu la décision du Conseil communal du 31 aolt 20@@opter provisoirement le projet de
plan communal d’aménagement n°® 15 dit « A I'Estullage de Horion » et de charger le College
communal de soumettre le dossier a I'enquéte publjq

Considérant que I'enquéte publique a eu lieu dundémbre au 30 décembre 2009 ; qu’'au
cours de cette enquéte, une réunion publique dfimdition a été organisée le 09 novembre 2009 ;

Considérant le procés-verbal de cl6ture de I'etegpéblique constatant que sept réclamations
et remarques ont été introduites ;

Attendu que la réunion de concertation prévueattitle 51, par. 2, du Code wallon de
I’Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et driPnoine s’est tenue le 4 janvier 2010 ;

Considérant le proces-verbal de cette réuniorodeeartation ;

Considérant I'avis du Conseil wallon de I'Envir@ment pour le développement durable du
16 mars 2010 ;

Considérant l'avis de la Commission Régionale déwagement du Territoire du 25 mars
2010;

Considérant, au vu des différents procés-verbawavis cités ci-avant, que les remarques et
réclamations émises lors de I'enquéte publiquesnettent pas le projet en question et ce, pountas
repris dans la déclaration environnementale annaxa@résente ;

Considérant qu’un nouvel avant-projet ne se jigstibnc pas ;

Pour ces motifs,

Sur proposition du College communal,

Par 22 voix pour et 1 voix contre (Mme CAROTA) ;

ARRETE :

Article 1%'. Le projet de plan communal d’aménagement n° 15«dit'Est du Village de Horion »,
accompagné du rapport sur les incidences enviroenetes et de la déclaration environnementale, est
approuvé définitivement.

Article 2. Le College communal est chargé de soumettre ceiedoasla Direction générale de
I’Aménagement du Territoire, du Logement et du iRadine.

POINT 12 : DECLASSEMENT D'UNE PARTIE DU CHEMIN VICINAL N°3SISRUE
LAGUESSE,EN LA LOCALITE, PARCELLE NON CADASTREE —VENTE
DE CETTE PORTION AUX SOCIETES JOIGNANTES —RECTIFICATION D’UN
PROJET D’ACTE DE VENTE.

Le Conseil communal,

Vu le Code de la démocratie locale et de la déaksstion ;

Vu sa délibération du 30 novembre 2009 par laguiélapprouve, tels que dressés par le
Comité d’Acquisition d'Immeubles de Liege le 4 novare 2009, les projets d’actes relatifs a la velete
terrains sis rue Laguesse, partie Il du chemimaian® 3 désaffecté d’une contenance de 229 méréep



IV du méme chemin d’'une contenance de 186 m2, aaiét®s joignantes, sises en la localité et cer pou
les sommes de 7.500 € (sept mille cing cents eyrog) la partie Il et 3.640 € (trois mille six cent
guarante euros) pour la partie IV, toutes indermsritémprises ;

Vu le courrier électronique recu le 26 avril 2GDservice communal des Travaux par lequel
M. Claude JACQUES, Commissaire au Service PubliFa@ FINANCES, Comité d’Acquisition
d’ Immeubles de et a 4000 Liege, stipule qu’'uneision dans les montants pour la vente de la paftie
s’est produite entre les projets d’actes des ConasidiAns et de Grace-Hollogne ;

Considérant I'estimation dudit Comité en date quiléet 2005 ;

Considérant qu’il y a lieu de rectifier cette emrenatérielle ;

Sur proposition du College communal ;

A l'unanimité ;

ANNULE r'approbation du projet d’acte du 4 novembre 20@9 que figuré dans sa
résolution du 30 novembre 2009 et ce, uniquemeunt flagoartie 1V dudit chemin vicinal n° 3 désafiect

APPROUVE, tel que dressé par le Comité d’Acquisition d’'lmubkes de Liege le 26 avril
2010, le projet d'acte rectifié relatif a la verda bien plus amplement décrit ci-dessus, a la gbcié
joignante, sise en la localité et ce, pour la sondeeing mille cing cents euros (5.500 euros), gaur
partie IV, toutes indemnités comprises.

DISPENSE expresse est faite au Conservateur des Hypothedgegrendre inscription
d’office lors de la transcription de ces actes.

CHARGE le College communal de poursuivre I'exécutionalprésente résolution.

INTERPELLATIONS DE MEMBRES DE L’ASSEMBLEE EN MATIER ES DIVERSES -
DEBAT A L'ISSUE DE LA SEANCE PUBLIQUE.

. REPONSE A UNE INTERPELLATION D'UN MEMBRE DE L'’AS SEMBLEE EN SEANCE
DU 22 FEVRIER 2010

M. le Bourgmestreinforme I'assemblée qu’a la suite d'une intervemtite Mme CAROTA,
en séance du 22 février écoulé, un miroir de veairéen été placé rue Hector Denis, face a lawue d
Boutefeu (acces parking ALDI).

Il. QUESTION ECRITE DE M & PIRMOLIN, POUR LE GROUPE CDH, FORMULEE DANS
SA CORRESPONDANCE DU 19 MAI 2010

Mme PIRMOLIN donne lecture de son courrier:

La Communauté francaise vient de lancer une rilguaetion, intitulée « Eté Sport », qui a
pour objectif de subventionner I'organisation degst sportifs. Cette opération est destinée a esgeu
les nouvelles initiatives des administrations comaies, des centres sportifs...afin de permettreédsicc
aux stages sportifs au plus grand nombre possibfedsonnes.

Pouvez-vous communiquer au Conseil communal :

- sivous participerez a cette opération,

- sioui, selon quelle modalité,

- de quelle maniere vous informerez les clubs etcssons sportives de notre commune de cette
action.

Mme MAES répond :

En 1995-1996, la Commune a entamé I'organisateostalges sportifs et culturels pour un
prix modique.

Par la suite, ces stages ont été laissés a I'abgualr divers motifs.

Durant les vacances pascales 2010, une collaboratitre les services communaux des
Sports et de la Culture-Jeunesse a débouché susdaen place de nouveaux stages sportifs (basket,
badminton, patinoire,...) pour 70 enfants. Ces stagest un succes.

Ces stages seront a nouveau organisées durangjdewaines des vacances d’été permettant
I'accueil de 70 enfants par semaine.




S’agissant de I'opération « Eté Sport », I’Admiraion communale n’a pas prévu d'y
participer. En effet, 'organisation des stagegtijsadurant les vacances d’'été est déja clotuedrid le
mois de mars et la campagne d’information a dé€jdagtcée. Cette organisation ne peut, a I'heure
actuelle, étre introduite aupres de la Communaat&éise des lors qu’elle ne répond pas a towses le
conditions exigées telles que la mise en valeua garticipation de I'A.D.E.P.S. ou encore I'obliigan
pour I’Administration communale de souscrire unguaance pour les encadrants et les participants.

Pour 'année 2011, les services concernés settentiés a I'opération en vue de déposer la
candidature de la Commune dans les temps et witlérinformer les clubs sportifs de celle-ci bien
gu'ils en soient directement informés par leurgfétions sportives.

Mme MAES souhaite remercier Mme PIRMOLIN pour famrmation communiquée par cette
correspondance.

. INTERPELLATIONS ORALES

1/ Mme ANDRIANNE indique qu'un dépo6t d'immondices est présent drepont de I'’Avenue de la
Gare en direction de Fexhe-le-Haut-Clocher.
M. le Bourgmestreremarque que I'endroit visé semble se trouverasgommune de Fexhe-le-Haut-
Clocher. Les services communaux vont prendre cbatgec cette administration.
Par ailleurs, la Société Wallonne des Aéropor@WRAER) a engagé des entreprises pour procéder
au nettoyage des abords de I'aéroport. Enfinpiestitution de la cellule communale
« environnement » & subventionner par le biaisailets d’Aide a la Promotion de 'Emploi est
toujours suspendue a la décision de la Régioromadl d’octroi desdits points.

2/ Mme PIRMOLIN signale que le miroir sis a I'angle des rues Dinir&reés, de Bierset et Grande est
endommageé. Il est nécessaire de le remplacer.

3/ M. deGRADY deHORION souhaite connaitre I'évolution de la rénovationad®laison vicariale sise
Place du Doyenné.
M. VALLEE fait part de ce qu’un procés-verbal de carendé dréssé par le College communal de
ce jeudi 27 mai 2010, a I'encontre du sous-traigpeinture) de I'entrepreneur principal dés lauslq
ne respecte pas le planning convenu. Il esperéegueavaux de peinture pourront se dérouler dans
les meilleurs délais et dans les conditions congsn

4/ M. ALBERT désire porter I'attention des autorités communsigda présence d’'un dépbt de
détritus de plus ou moins 10 m3 dans la rue Thdadéson, 100 metres plus bas que le numéro 14.
Il s’agirait d’'un membre du personnel communals Dreesures doivent étre adoptées.
M. le Bourgmestrerépond que des dispositions vont étre prises.

MONSIEUR LE PRESIDENT LEVE LA SEANCE




